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 جمع قرآم یختار

 

 : سواك

جمع  صورت میں مصحف کی میں طیبہ تحیا یظاہر وسلم کی علیہ لیٰاللہ تعا رسوك اللہ  صلی مجیدقرآم  کیا 

سب سے پہلے  کہا جاتا ہے کہ صحابہ کرال میں بھی یہ ،گیا جمع کیا شکل میں اسے مصحف کی میں یقیعہد صد یاتھا  ہوگیا

 ھہ الکر علی مولیٰ ناحضور سید
ج

 نیز ڈالیں پر بھرپور روشنی جِمع قرآمِ مجید یخِتار یاجمع فرما مجید منے قرآ یمکرل اللہ و

لکھنے والوں کے  اتیزو دستاو مکاتیب نیز وضاحت فرمائیں بھی کے ناموں کی وحی کے لکھنے والوں کاتبین قرآم مجید

 فرمائیں یحتصر بھی ناموں کی

 .عرب  یحاك جدہ سعود مقیم یمدار حنفی فیصلابو : سائل   

 

 

 .بتؼون الموک اموھا ابالجو  

   ِ حِيمِ  بسِْمِ الّلَ حْمٰنِ الرَّ  الرَّ
لآْيَاتِ،  الحَْمْدُ  لِ ا حَابِ، وَمُفَصِّ ِ رَبِّ العَْالمَِينَ، مُنزِْلِ الكِْتَابِ، وَمُجْرِي السَّ لِلّٰ

لهَُ عَ  نَاتِ، الذَِّي أنَزَْلَ القُْرْآنَ فرُْقَاناً، وَجَعَلهَُ للِمُْتَّقِينَ هُدًى وَبرُْهَاناً، وَنزََّ َ وَمُحْكِمِ البَْيِّ ىٰ ل
تنَزِْيلاً، لاَ يَعْتَرِيهِ تحَْرِيفٌ وَلاَ تبَْدِيلٌ، وَلاَ يَلحَْقُهُ زَيْغٌ وَلاَ  صلى الله عليه وسلم صْطَفىَٰ قلَبِْ عَبْدِهِ النُْ 

هَارِ، باَقِيًا  ا آناَءَ الليَّْلِ وَأطَْرَافَ النَّ طُورِ، مَتْلوًُّ دُورِ، مُثبْتًَا فيِ السُّ تأَوِْيلٌ، مَحْفُوظًا فيِ الصُّ
ِ مَا دَامَتِ السَّ بِبَقَاءِ  لاَمُ عَلىَٰ سَيِّدِناَ وَمَوْلاَناَ مُحَمَّدٍ  مَوَاتُ الّلَ لاَةُ وَالسَّ لأْرَْضُ۔ وَالصَّ وَا
سَالةََ،  ،صلى الله عليه وسلم سُلِ، الذَِّي أنُزِْلَ علَيَْهِ الكِْتَابُ وَالحِْكْمَةُ، فبََلغََّ الرِّ تمَِ الرُّ لأْنَبِْيَاءِ، وَخَا إمَِامِ ا



لأْمََانَ  لأْمَُّةَ، وَقَرَأَ القُْرْآنَ ترَْتِيلاً، وَعلَمََّهُ قوَْلاً وَفِعْلاً، حِفْظًا وَعَمَلاً، حَتىَّٰ وَأدََّى ا ةَ، وَنصََحَ ا
وَرِ،  لآْيَاتِ، مَعْلوُمَ السُّ لأْلَفَْاظِ، مُرَتبََّ ا عَ المَْقَاصِدِ، مَضْبُوطَ ا صَارَ القُْرْآنُ فيِ عَهْدِهِ مَجْمُو

لؤِْلهِٰيَّةِ۔ عَيْنِ الوَْحيِْ، مَحْفُوظًا بِ مَشْهُودًا علَيَْهِ بِ   العِْنَايَةِ ا
 ! بعد اما

 

 ربّانی یکنہ محض ا ،نہیں جامد تصنیف کوئی یدقرآمِ م
ِ
 وحیِ  ،مکتوب کا مجموعہ ہے، بلکہ وہ کلال

 ہحکمت پوشید نور، اور ہر سورت میں میں یتہر آ ،یتہدا ہے، جس کے ہر حرف میں جاودانی ۂاور معجز آسمانی

چنانچہ  یاحفاظت کا اعلام فرما رکھا، اور خود اس کی ظخود محفو ،یانے خود نازك فرما وہ کتاب ہے جسے اللہ تعالیٰ یہہے۔ 

 :کا ارشاد ہے اللہ تعالیٰ میں قرآم مجید

ل نَا نُ ﴿إنِاَّ نحَ   ك رَ  نزََّ ٓ  سورۃ)  ـفِٰظُونَ﴾لحََ  ۥلهَُ  وَإنِاَّ الذِّ  (9 تیالحجر، آ

حفاظت فرمانے  اس کی ہم ہی یقیناًہے، اور  یاکو نازك فرما( قرآم)نے اس ذکر ہی  بے شک ہم: ترجمہ 

زندہ،  یکا وسلم میں وآلہ علیہ اللہ تعالیٰ صلی یہامتِ محمد یخِبلکہ تار ،نہیں ی  محض دعو یتآ یہ۔ والے ہیں

جلوہ گر   راال  میںکے مختلف جمعِ قرآمِ مجید یرتصو سب سے روشن عملی ہے، جس کی متحرک اور مسلسل حقیقت

کے  تیاہوا، بلکہ حالات، واقعات، سوالات اور ضرور نہیں لمحے میں یکا کا نزوك کسی یمہے۔ قرآمِ کر ہوتی

 :ہے کہ خود ارشادِ ربّانی ہوا، جیسا كناز یجاًتدر برس کے عرصے میں مطابق تئیس

رَأهَُ  فرََق نَـهُٰ  آناً﴿وَقُر    ل نَـهُٰ  ثٍ  ك  عَلىَٰ مُ  لنَّاسِ ٱعَلىَ  ۥلتَِق   یتالإسراء، آ ۃسور)  زِيلاً﴾تنَ  وَنزََّ

106) 

آپ اسے ٹھہر ٹھہر کر لوگوں پر !( حبیب)تاکہ  ،کیاقرآم کو تھوڑا تھوڑا کر کے نازك اور ہم نے : ترجمہ

 اتارا۔ یجاور ہم نے اسے بتدر ،پزھیں

 

 یکا رییکبانہ تو  قرآم مجید نکہہے، کیو کلید یدبنیا جمعِ قرآم کے فہم کی نزوك درحقیقت یجیتدر یہی

م تھا، بلکہ جلد میں یکا ابتدا میں نازك ہوا، اور نہ ہی صورت میں مصحف کی
ّ
جا  کیا بھی دیا، ہو رہا تھا ینازك بھ: مدو

 کا مسئلہ محض یموجہ ہے کہ جمعِ قرآم کر یہیہو رہا تھا جا رہا تھا اور عملاً نافذ بھی جا رہا تھا پزھا بھی رہا تھا لکھا بھی

 رکھتا ہے۔ حیثیت نییمااور ا یاعتقاد ،بلکہ علمی ،نہیں یخیتار



حفاظت  وآلہ وسلم اس کی علیہ اللہ تعالیٰ تو آپ صلی نازك ہوتی وآلہ وسلم پر وحی علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی

 :ہے چناچہ ارشاد ہے یتاشہادت د خود اس کی کہ قرآم حکیم اہتمال فرماتے، جیسا معمولی غیر کے لیے

ك   نهَُ وَقُر   ۥجَم عَهُ  علَيَ نَا إنَِّ  ۝ بهِِۦ جَلَ لسَِانكََ لتَِع   بهِِۦ ﴿لاَ تحَُرِّ ٓ  ،ۃامیامل  ۃ) سور ﴾ءَا  تیاآ

61–61) 

بے شک اس کا جمع  ،زبام نہ ہلائیں اپنی کرنے کے لیے دیا یآپ قرآم کو جلد!( حبیباے : )ترجمہ

 اللہ تعالیٰ یاصل ذمہ دار کہ جِمع قرآم کی ہیں دلیل یح راس بات پر تیاآ یہکرنا اور پزھوانا ہمارے ذمہ ہے۔ 

تھے۔ چنانچہ عہدِ  مظہر اور امین کے اولین لٰہیا ۂوآلہ وسلم اس وعد علیہ اللہ تعالیٰ اور رسوك اللہ صلی ،نے خود لی

موجود تھا  میں یر،تحرتھا یمحفوظ تھا، زبانوں پر جار میں ںسینو قرآم مجید وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی ینبو

منسوخ کا  وکا دروازہ کھلا ہوا تھا، اور ناسخ  وحی نکہجمع نہ تھا، کیو مصحف میں یکالبتہ وہ ا.تھا متعین میں اورترتیب

 یمکر ہوا بلکہ نبی کا نزوك مکمل طور پر ختم نہیں یمکے بعد قرآمِ کر( یہجر 8رمضام )تھا۔   فتحِ مکہ  امکام باقی

۔ اس رہی نازك ہوتی ساك تک وحی سے تین ڈھائی یباًتک تقر( یہجر 11الاوك ربیع ) کے وصاكِ مبارک صلى الله عليه وسلم

 ۔نازك ہوئیں تیاآ سورتوں کی اور بہت سی مکمل نازك ہوئیں متعدد سورتیں مدت میں

 

 ؟نازك ہوئیں یتیںآکتنی  فتحِ مکہ کے بعد"سواك کہ  یہ البتہ

 کی تیاآ قرآم کی نکہکیو ،کیا نہیں منے بیا ینو مفسر عدد محدثین اور متفق علیہ قطعی اس کا کوئی"

 ۔ہیں ہوئی باہم ملی تیاآ و مدنی مکی سورتوں میں ہے، اور بہت سی کے مطابق نہیں ترتیب نزولی ترتیب

 

  مشہور سورتیں مکہ کے بعد نازك ہونے والی فتحِ 

 ۃسور: بعد نازك ہواام کا اکثر حصہ فتح مکہ کے  یا ہیں یلدرج ذ  یکعلول القرآم نے کے نزد علمائے

اور احکال  تیابعض آ المائدہ کی ۃسور ،اورالوداع کے موقع سے نازك ہوئی التوبہ فتح مکہ کے وقت حجۃ ۃسور، النصر

صف،سور ۃاور سور
ل
 کی ۃا

 

 معة
ج
ل

الفتح  ۃاور سور( یکبعض کے نزد)التغابن کے ۃسور تیاکچھ آ اور  تیابعض آ ا



 ۃ،سور تیابعض متاخر آ النور کی ۃالممتحنہ اورسور ۃاور سور تیابعض آ الحجرات کی ۃاور سور تیاآ یبعض آخر کی

 ۔ہیں تیابعض متاخر آ النساء کی ۃاورسور تیاآ یبعض آخر البقرة کی

 

 تیامشہور آ الوداع اور اس کے بعد نازك ہونے والی حجۃ

 یناکماكِ د یتِآ -1

َليَْوْمَ ﴿ َ  ا لؤِْسْلاَمَ دِينًا﴾أكَْمَلتُْ لكَُمْ دِينَكُمْ وَأتَمَْمْتُ علَ  يْكُمْ نعِْمَتيِ وَرَضِيتُ لكَُمُ ا
 (3)المائدۃ: 

 اور تمہارے لیے ،ینعمت تمال کر د اور تم پر اپنی ،یاکامل کر د ینتمہارا د نے تمہارے لیے میں آج : ترجمہ

 ۔پسند کر لیا یناسلال کو بطور د

 ربا یتِآ -2

تقَُّوا يَوْمًا ترُْجَعُونَ فِيهِ إلِىَ  ِ﴾﴿وَا  (186)امبلرۃ:     الّلٰ
 سے ہے۔ میں تیاآ نازك ہونے والی یآخر قرآم کی یہ یککے نزد سے صحابہ و تابعین بہت

 

 سورت نازك ہونے والی یآخر

“ سُورَةُ النَّصْرِ ”سورت  نازك ہونے والی سب سے آخر میں مکمل سورتوں میں یکعلماء کے نزد جمہور

عنہما  اللہ تعالیٰ نے حضرت ابن عباس رضی  علیہ اللہ تعالیٰ رحمۃ یل خاراما، یہے۔ جو فتح مکہ کے وقت نازك ہوئ

ہونے کو  یبنے اپنے وصاك کے قر صلى الله عليه وسلمنصر نازك ہونے کے بعد رسوك اللہ  ۂہے کہ سور نقل کی یتسے روا

 تھا۔ سمجھ لیا

 



 :فرماتے ہیں علیہ اللہ تعالیٰ رحمۃ طیامال سیو 

 (الٕثلان في ػووم املرآنٓ، اميوع الٔول« )مَامَِِا سُورَۃُ اميَّصِْ آخِٓرُ سُورَۃٍ ىزََمتَْ تِتَ  وَكََنَ »

 نصر ہے۔ ۂسورت سور یآخر یمکمل طور پر نازك ہونے واك: ترجمہ

 

 :رحمہ اللہ لکھتے ہیں علامہ زرکشی

 (آنٓامبرىان فِ ػلوم املر ) «ػلَََ آَكْوَالٍ نَثيَِرۃٍ اخْتلَفَُوا فِِ آخِٓرِ مَا نزََلَ مِنَ املُْرْآنِٓ »

 ۔علماء کے متعدد اقواك ہیں کے بارے میں تیاآ نازك ہونے والی یآخرکی  قرآم: ترجمہ

 ۔رہی نازك ہوتیوحی ماہ تک  8ساك  2 یباًکہ فتحِ مکہ کے بعد تقر یہ خلاصہ

محدث  یامعتبر مفسر  ہے اور نہ کسی نہیں تعداد متعین صحیح ۔ ام کینازك ہوئیں تیامتعدد آ مدت میں اس

 ہے۔ کیا مد بیاعد نے قطعی

 نصر ہے۔ ۂسورت سور نازك ہونے والی سب سے آخر میں سورتوں میں مکمل

اللہ  صلی یمکر ۔ نبیفتحِ مکہ کے بعد نازك ہوئیں تیامتعدد آ توبہ کی ۂمائدہ اور سور ۂکے اعتبار سے سور احکال

 مطابق جِمع قرآم کے الے  راال  کے الٰہی یرِ تو تقد ،منقطع ہوئی وآلہ وسلم کے وصاك کے بعد جب وحی علیہ تعالیٰ

عنہ اور  اللہ تعالیٰ رضی یقابو بکر صدسیدنا  حضرت —ستونوں  شروع ہوئے، جو خلافتِ راشدہ کے چار عظیم

 علی ناعنہ اور حضرت سید اللہ تعالیٰ رضی عثمام غنی ٢ناعنہ حضرت سید اللہ تعالیٰ عمر فاروق رضی ناحضرت سید

 ھہ الکر راتضیٰ
ج

 یکجمعِ قرآم ا یخِوہ مقال ہے جہاں سے تار یہیکو پہنچے۔ اور  تکمیل یعےکے ذر — یمکرل اللہ و

م اور تحقیقی ،منظم
ّ
نے  مستشرقین ،ہے، جس پر دشمنوں نے اعتراضات کیے کرتی رصورت اختیا موضوع کی مدو

 ۔یااور جس کا جواب اہلِ حق نے دلائل، اسناد اور نصوص کے ساتھ د ئے،شکوک پھیلا

  



 

 جمعِ قرآمِ مجید وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یعہدِ نبو

 وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یہے کہ عہدِ نبو یطور پر طے کرنا ضرور بات اصولی یہسب سے پہلے 

 رااد ہے؟ سے کیا "جمعِ قرآم"

ۂ

م
م

 قرآم نے تصر ائ
ِ
 :ہیں دو صورتیں ہے کہ جمع کی کی یحعلول

 (جمع ہونا میں یرتحر)السطور فی اور جمعٌ ( جمع ہونا میں ںینوس)الصدور  فی جمعٌ

 

 :الرحمہ فرماتے ہیں علیہ زرکشی امال

دُورِ، » عُ املُْرْآنِٓ يطُْلقَُ ػلَََ حِفْظِوِ فِِ امطُّ طُورِ جََْ َِ فِي امسُّ ان في ػووم « ) وَػلَََ نِتَاتتَِ امبُر

 (832، ص 1ج  ،یاملرآنٓ، نوزرکش

( 2)محفوظ ہونا  میںسینوں اس کا ( 1: )ہونے کا اطلاق دو باتوں پر ہوتا ہے کے جمعمجید قرآم : ترجمہ

 جِمع قرآم کا جائزہ لیں وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یاصوك کو سامنے رکھ کر ہم عہدِ نبو لکھا جانا اسی میں یراس کا تحر

 گے۔

 

 ور(الصد جمعِ قرآم )فی وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یعہدِ نبو

 معمولی ہوا۔ عرب قول کا حافظہ غیر یعےتحفظ حفظ کے ذر یدکا سب سے پہلا، مضبوط اور بنیا مجید قرآمِ 

 ۔یابنا یعہکے تحفظ کا ذر کو وحی صلاحیت یفطر وآلہ وسلم نے اسی علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر تھا، اور نبی

 



 وآلہ وسلم کا حفظِ قرآم علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی 

ضمانت  کروانے کی دیاخود  وآلہ وسلم کو قرآم مجید علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نے اپنے  محبوب نبی تعالیٰ اللہ

 : یاچنانچہ ارشاد فرما: ید

ُ ٱ شَاءَٓ  مَا إلِاَّ ۝﴿سَنُقْرِئكَُ فلَاَ تنَسَىٰ  ٓ  ۃ) سور      ﴾لّلَ  (1–1 تیاالٔػلَ، آ
 گے، مگر جو اللہ چاہے۔ بھولیں  آپ نہیںگے، پھر یںہم آپ کو قرآم پڑھوا د!(حبیب: )ترجمہ

 

 :فرماتے ہیں میں تفسیر الرحمہ  اس کی علیہ یطبر امال

َُ فِي ضَدْرِكَ فلَََ ثًَسَْاٍُ  آَيْ » تُ ِّ  (الٔػلَ ۃسور ،یامطبر يرثفس«)هثُبَ

 گے۔ بھولیں گے، پس آپ اسے نہیں یںثابت کر د میں کو آپ کے سینے ہم قرآم مجید یعنی: ترجمہ 

 

 عنہ کا حفظِ قرآم اللہ تعالیٰ کرال رضی بۂصحا

 کرتے تھے۔ بھی دیاعنہ نہ رف قرآم سنتے بلکہ اسے  اللہ تعالیٰ کرال رضی صحابۂ

 :تھے یتےد ترغیب عنہ خود اس کی اللہ تعالیٰ اللہ صلی رسوك

َُ »ارشاد فرماتے  اور َّمَ َ املُْرْآنَٓ وَػوَ كُُْ مَنْ ثؼََلََّّ : یثکتاب فضائل القرآم، حد ،یالبخارصحیح ) «خَيْرُ

5027) 

 اورسکھائے۔ سب سے بہتر وہ ہے جو قرآم سیکھےمیں تم : ترجمہ

 

 :ہے میں یخار صحیح

َُ كاَلَ  ُ غَيْ اءِ، وَكََنَ  كتُِلَ  :غَنْ آَوسَِ بْنِ مَالٍِِ رَضَِِ اللََّّ بْؼُونَ رَجُلًَ مِنَ املُْرَّ یوَْمَ تِئِْْ مَؼُوهةََ س َ

ا كتُِووُا توَؽََ ذَلَِِ اميَّبَِِّ یلَُالُ مَُِمُ املُْ  َّيْلِ، فوَمََّ اَرِ، وَیطَُوُّونَ بِِنو تَطِبُونَ بِِهنََّّ اءُ، وَكََهوُا يََْ فلٌََتََ  ،صلى الله عليه وسلمرَّ

َ وَرَسُولَُ وَغُطَيَّ  وَانَ شَِْرًا یدَْغُو ػلَََ رػِْلٍ وَذَنْ   .ةَ، غَطَتِ اللََّّ

 (0494: ثی، حدتئْ مؼوهہ ۃبِب ؾزو ،یکتاب المـاز ،یامبخار یحصح)



ِ معونہ کے دم ستر آدمی کرتے ہیں ماللہ عنہ بیا یحضرت انس بن مالک رض:ترجمہ  ر

م

 
گئے،  کیے شہید کہ ب

کاٹ کر  ںیاجنگل سے لکڑ یںکہا جاتا تھا۔ وہ دم ل” قراء“ تھے، اور انہیں یجو سب قرآم کے حافظ اور قار

 رہتے تھے۔ كمشغومیں ور نماز اور رات کو عبادت ا( کرتے یپور تیاضروراپنی اور )لاتے 

وآلہ  علیہ اللہ تعالیٰ تو آپ صلی وآلہ وسلم کو پہنچی علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر خبر نبی شہادت کی ام کی جب

صَُ  قنوت نازلہ پزھی تک نماز میں مہینہ یکوسلم نے ا
ع
َ اور قبائل رِعل، ذَکوام اور 

ّ
کے خلاف بددعا فرماتے رہے  ہی 

 ۔کی نافرمانی ور اس کے رسوك کیکہ انہوں نے اللہ ا

ِ معونہ کا واقعہ سن  ر

م

 
گئے تھے۔ دشمن  بھیجے کے لیے یند حضرات صحابہ تبلیغِ یہ۔ یاآ پیش میں یہجر 4ب

وآلہ  علیہ اللہ تعالیٰ ۔ اس واقعہ پر رسوك اللہ صلییاکر د اور سب کو شہید قبائل نے دھوکہ دے کر ام پر حملہ کیا

 گئے۔ کیے یدقراء شہ( 70)  وسلم نے قنوتِ نازلہ پزھی وآلہ علیہ اللہ تعالیٰ ور آپ صلیصدمہ ہوا ا یدوسلم کو شد

 قرآم حفظ کرنے والوں کی وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یہے کہ عہدِ نبو دلیل یحر یتروا یہ

 ۔باقاعدہ جماعت موجود تھی

 

 السطور( )فیجمعِ قرآم  وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یعہدِ نبو

کو لکھوانے کا  بلکہ قرآم مجید ،گیا کیا رف حفظ پر اکتفا نہیں وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یعہد نبو 

 ۔گیا یافرما باقاعدہ اہتمال بھی

 وحی کاتبینِ 

 :ہیں یہمشہور نال  تھے، جن میں عنہ کاتبِ وحی اللہ تعالیٰ صحابہ کرال رضی متعدد

 عنہ اللہ تعالیٰ  رضیبن ثابت ید(حضرت ز1)
 ھہ الکر ناعلی(حضرت  سید2)

ج

 یمکرل اللہ و
 عنہ اللہ تعالیٰ بن کعب رضی (حضرت اُبّ 3)
 عنہ اللہ تالیٰ رضی (حضرت خالد بن سعید4)



 :عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدز حضرت

ِ  نُنَّا» ِّفُ املُْرْآنَٓ مِنَ امرّكَِ  صلى الله عليه وسلمغِيْدَ رَسُولِ اللََّّ  «اعِ هؤَُم

 (حيص ) 81611الحاكُ، المس تدرک،  /  125، ص 5مس يد آٔحمد، ج )

کو راتب  ٹکڑوں سے قرآم مجید ییرکر مختلف تحر عنہ کے پاس بیٹھ اللہ تعالیٰ صلیہم رسوك اللہ : ترجمہ

 ۔:کرتے تھے آپ خود فرماتے ہیں

َِ زَیدِْ بْنِ ثََ   َُ كاَلَ غَنْ خَارجَِةَ بْنِ زَیدِْ بْنِ ثََتِتٍ، غَنْ آَتِي ُ غَيْ نُيْتُ جَارَ : »تِتٍ رَضَِِ اللََّّ

 ِ هيَْا ذَنَرْنََ الدُّ  ،صلى الله عليه وسلمرَسُولِ اللََّّ ذَا ذَنَرْنََ الدُّ
ّ
، وَنُيَّا ا ، فكَتَبَْتُ اموَْحَْْ لَََّ ّ

ذَا ىزََلَ اموَْحُْْ تؼََثَ ا
ّ
 هيَْافكَََنَ ا

ذَا ذَنَرْنََ الْخِٓرَۃَ ذَنَرْنََ الْخِٓرَۃَ مَؼَ 
ّ
، وَا َُ ؼَامَ، كاَلَ مَؼَ ؼَامَ ذَنَرْنََ امطَّ ذَا ذَنَرْنََ امطَّ

ّ
، وَا فكَُُُّ ىَذَا : َُ

 ِ ثمَُ غَنْ رَسُولِ اللََّّ  «صلى الله عليه وسلمآُحَدِّ

 :ہے میں یتروا یکا اور

 «صلى الله عليه وسلمكََثةَِ نُتُةِ اميَّبِِِّ  كََنَ »

 "لکھنے والے تھے۔ کے خطوط اور مکاتیب صلى الله عليه وسلمآپ ": یعنی

تھا۔ جب  کا پزوسی صلى الله عليه وسلمرسوك اللہ  میں: “عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز:ترجمہ

 صلى الله عليه وسلمکا ذکر کرتے تو آپ  لکھتا تھا۔اور ہم جب دنیا وحی تو آپ مجھے بلواتے، پس میں نازك ہوتی پر وحی صلى الله عليه وسلمآپ 

فرماتے، اور جب کھانے کا  ذکربات فرماتے، اور جب آخرت کا ذکر کرتے تو آخرت کا  کی ہمارے ساتھ دنیا بھی

 ”کر رہا ہوں۔ مسے بیا صلى الله عليه وسلمرسوك اللہ  تمہیں میں سب باتیں یہگفتگو فرماتے۔  کھانے کیذکر کرتے تو

 :ہے کہ میں یتروا یدوسر اور

 "کے خطوط لکھنے والے تھے۔ صلى الله عليه وسلم یمکر اللہ عنہ نبی بن ثابت رضی یدز حضرت"

احمد ابن حنبل، بعض الفاظ کے  مسند/  2ابن سعد ، ج  طبقات/  2991: یثداؤد حد یسنن اب)

 (تھسا

 نبو ،عنہ کے منصبِ کتابتِ وحی اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز یتروا یہ
ِ
اور  یفقاہت، قرب

 ۔ہے حسنِ صحبت پر روشن دلیل

 



 کتابت کے وسائل

پر لکھا جاتا  وںچیز یلدرج ذ قرآم مجید وآلہ وسلم کے عہد مبارک میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر حضور نبی 

 :تھا

 (چھاك کیر کھجو) العُسُب(1)

 (ںتختیا پتلی کیپتھر ) اللخَِّاف(2)

كتاف(3) لأ  (ںیاہڈ کیجانوروں ) ا

 (چمڑا) الرِّقاع(4)

 

 :الرحمہ لکھتے ہیں علیہ طیسیو امال

 «اعِ وَامؼُْسُةِ وَالَْنْتَافِ فِي امرّكَِ  صلى الله عليه وسلموَكََنَ يكُْتةَُ فِِ غَيْدِ امنَّبِِّ »

ثلان فِ ػلوم املرآنٓ، ج )   (64، ص 1الإ

چھاك اور  چمڑے، کھجور کی یمقرآم  کر وآلہ وسلم کے زمانے میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی: ترجمہ

 پر لکھا جاتا تھا۔ ںیوہڈ

 

 ہے و سُورَ توقیفی تیاآ ترتیبِ 

وآلہ وسلم خود  علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی تھی توقیفی ترتیب کی تیانکتہ ہے کہ آ اہم علمی یتنہا یکا یہ

كََنَ : «عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ رضی حضرت عثمام غنی جائے۔ کہاں رکھی یتآ ماتے تھے کہ کوم سیارشاد فر

َ  صلى الله عليه وسلماميَّبُِِّ  ءُ دَػاَ ت ْ َِ امشََّّ ذَا ىزََلَ ػوَيَْ
ّ
َّتِِ  ؼْظَ ا ورَۃِ ام ٍِ الْیَٓاتِ فِي امسُّ ذِ َُ مَنْ يكَْتُةُ فیََلُولُ: ضَؼُوا 

 (حسن( )3086: یثحد ،یسنن الترمذ) ۔ »یذُْنَرُ فِیَِا نَذَا وَنَذَا



وآلہ  علیہ اللہ تعالیٰ صلیحصہ نازك ہوتا تو آپ ( کا وحی قرآنی) پر جب کوئی اللہ تعالی صلی یمکر ترجمہ نبی 

واقعہ )فلاں فلاں  رکھو جس میں کو اس سورت میں تیاام آ": کو بلاتے اور فرماتے سے کسی وسلم لکھنے والوں میں

 "۔کا ذکر ہے( مضموم یا

 علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر خود نبی ترتیب کی تیاآ کی سے معلول ہوتا ہے کہ قرآمِ مجید یفشر یثحد اس

 ۔تھی سے ہوتی یتہدا وآلہ وسلم کی

 ھہ وغیر علی ناعنہ وحضرت سید اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز جیسے) وحی کاتبینِ
ج

( ہکرل اللہ و

درج کرتے تھے۔ اس سے قرآم  کو مخصوص سورتوں میں تیاکے حکم سے آ وآلہ وسلم علیہ اللہ تعالیٰ صلیآپ 

ہونا ثابت ہوتا ہے۔  ( وآلہ  کے حکم سے مقرر علیہ اللہ تعالیٰ صلیاللہ اور رسوك ) کا توقیفی تیاآ ترتیبِ  کی مجید

ناسخ و منسوخ کا ، تھی یجار وحی نکہکیوگیا کیا جمع نہیں مصحف میں یکمگر ا تھی متعین ترتیب و سورتوں کی تیاآ

 ،تھا دور باقی

 علیہ لیے اسی

 

 :الرحمہ فرماتے ہیں امال ابو شامة

ولِ » ُ تِمْرَارِ امنُُّّ مَعْ فِِ مُطْحَفٍ وَاحِدٍ لِس ْ  ( 82ص  ،یزالمرشد اموج«)ممَْ يُُْ

 تھا۔   یکا نزوك جار کہ وحی گیا جمع نہ کیا اس لیے مصحف میں یکا مجیدقرآم : ترجمہ

  



 

 جمعِ قرآمِ مجید میں یقیعہدِ صد

۔ اب قرآمِ کا سلسلہ منقطع ہو گیا الٰہی وحیِ وآلہ وسلم کے وصاك کے ساتھ ہی علیہ اللہ تعالیٰ اکرل صلی نبی

 صلی یعہدِ نبو داخل ہو چکا تھا۔ اگرچہ قرآم حکیم کے راحلے میں یننزوك کے راحلے سے نکل کر تحفظ و تدو یمکر

جامع،  یکنئے حالات نے ا محفوظ تھا، تاہم امت کو درپیش ر و سطور دونوں میںصدو وآلہ وسلم میں علیہ اللہ تعالیٰ

م اور متفق علیہ
ّ
وآلہ وسلم کے وصاك  علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر راحلہ نبی یہ۔ یاکر د ںیاضرورت کو نما مصحف کی مدو

 ۔ہوا یروقوع پذ میں یخرراتبہ تا مصحف پہلی ینِتدو وہ موڑ ہے جہاں جِمع قرآم بمعنی یہیاور  ،یاکے بعد آ

 جس میں ،آئی یشپ( ھ11) مہیماکذّاب کے خلاف جنگِ  مسیلمہ کے اوائل میں یقیصد خلافتِ

م کی اللہ تعالیٰ کے حفاظ صحابہ کرال رضی قرآم مجید

ھ

 

عن

اللہ  بن ثابت رضی ید۔ حضرت زہوئی تعداد شہید یبڑ 

 :کرتے ہیں مبیا ںیوپس منظر کو  یخیعنہ اس تار تعالیٰ

َُ كاَلَ  رَضَِِ نْ زَیدِْ بْنِ ثََتِتٍ غَ  ُ غَيْ رُ، :»اللََّّ ٍُ عَُُ لِ اميَْمَامَةِ، وَغِيْدَ ُْ لَََّ آَتوُ بكَْرٍ مَلْتلََ آَ ّ
آَرْسَلَ ا

رَ آَتََنِِ فلََالَ : فلََالَ آَتوُ بكَْرٍ  نَّ عَُُ
ّ
اءِ املُْرْآنِٓ : ا تَحَرَّ يوَْمَ اميَْمَامَةِ تِلُرَّ نَّ املَْتْلَ كدَِ اس ْ

ّ
نِِّ آَخْشََ آَنا

ّ
 ْْ ، وَا

نِّّ آَرَى آَنْ ثبَمُِرَ بَِِمْ 
ّ
ةَ نَثيٌِر مِنَ املُْرْآنِٓ، وَا َُ اءِ فِي اممَْوَاطِنِ، فیَذَْ تَحِرَّ املَْتْلُ بِِملُْرَّ عِ املُْرْآنِٓ۔كُوتُْ يسَ ْ

ِ : مِؼُمَرَ  رُ  كاَلَ  ؟صلى الله عليه وسلمنَيْفَ ثفَْؼَلُ شَيئْاً ممَْ يفَْؼَلُْْ رَسُولُ اللََّّ ۔ىُ : عَُُ ِ خَيٌْْ رُ يرَُاجِؼُنِِ  فلَََّْ  وَ وَاللََّّ يزََلْ عَُُ

رُ۔ ي رَآَى عَُُ ِ ، وَرَآَیتُْ فِي ذَلَِِ الَِّ لَِِ ُ ضَدْرِي لَِِ حَ اللََّّ َّمَ رَجُلٌ : كاَلَ آَتوُ بكَْرٍ : زَیدٌْ  كاَلَ  حَتََّّ شَََ ه
ّ
ا

مُمَ، وَكدَْ نُنْتَ تكَْتُةُ اموَْحَْْ مِ  ِ ِ شَابٌّ ػاَكِلٌ، لَ نتَََّّ ِ موَْ  ،صلى الله عليه وسلمرَسُولِ اللََّّ ۔فوََاللََّّ َُ ؼْ فتَتََبَّعِ املُْرْآنَٓ فاَجَْْ

عِ املُْرْآنِٓ۔ كُوتُْ  َِ مِنْ جَْْ ا آَمَرَنِّ تِ نَيْفَ ثفَْؼَلََنِ : كَََّفُونِّ هلَْلَ جَبَلٍ مِنَ امجِْبَالِ مَا كََنَ آَجلَْلَ ػلََََّ مِمَّ

۔ىُوَ وَانلَّ : آَتوُ بكَْرٍ  لَ فلََا ؟صلى الله عليه وسلمشَيئْاً ممَْ يفَْؼَلُْْ امنَّبُِّ  ُ  فلَََّْ  هِ خَيْرٌ حَ اللََّّ يزََلْ آَتوُ بكَْرٍ يرَُاجِؼُنِِ حَتََّّ شَََ

رَ۔ حَ لَُ ضَدْرَ آَبِِ بكَْرٍ وَعَُُ ي شَََ ِ ِّخَافِ وَضُدُورِ  فتَتََبَّؼْتُ  ضَدْرِي نِلََّّ َُ مِنَ امؼُْسُةِ وَانو ؼُ املُْرْآنَٓ آَجَْْ

ٍِ امرّجَِالِ، حَتََّّ وَ  ا مَعَ آَحَدٍ ؿيَْرِ َُ ، ممَْ آَجِدْ ﴿ملََدْ  :جَدْتُ آخِٓرَ سُورَۃِ امتَّوْتةَِ مَعَ آَبِِ خُزَیمَْةَ الَْهطَْارِيِّ

ا۔ َُ لََ آخِٓرِ
ّ
 جَاءَكُُْ رَسُولٌ مِنْ آَهفُْسِكُُْ﴾ ا

رَ  فكَََهتَِ  ، ثَُُّ غِيْدَ عَُُ ُ ٍُ اللََّّ حُفُ غِيْدَ آَبِِ بكَْرٍ حَتََّّ ثوََفَّا ، ثَُُّ غِيْدَ حَفْطَةَ تًِتِْ  امطُّ َُ َ حَیَاث

ُ غَنَّْمُْ  رَ رَضَِِ اللََّّ  «عَُُ



شہادت کے  قراءِ قرآم کی میں مہیما جنگِ" :اللہ عنہ فرماتے ہیں بن ثابت رضی یدحضرت ز: ترجمہ

د ام کے پاس موجو اللہ عنہ بھی اس وقت حضرت عمر رضی ،یااللہ عنہ نے مجھے بلا رضی یقبعد حضرت ابوبکر صد

بہت سے قراءِ  میں مہیماپاس آئے اور کہا کہ جِنگ  ےیرعمر ل: یااللہ عنہ نے فرما تھے۔ حضرت ابوبکر رضی

ہوتے رہے تو  طرح شہید قراء اسی ہے کہ اگر دوسرے مقامات پر بھی یشہمجھے اند ورا ،ہوگئے ہیں قرآم شہید

نے عمر سے  میں، یںقرآم کو جمع کرنے کا حکم د ہے کہ آپ یہرائے  یقرآم کا بڑا حصہ ضائع ہوجائے گا، لہٰذا میر

کال  یہ! قسم یاللہ ک: حضرت عمر نے کہا ؟کیا نے نہیں صلى الله عليه وسلمگے جو رسوك اللہ  یںکر یسےآپ وہ کال ک: کہا

" …یاکھوك د اس کال کے لیے سینہ انے میر تک کہ اللہ تعالیٰ ںیہابہتر ہے۔ پھر عمر بار بار مجھ سے گفتگو کرتے رہے 

اور لوگوں کے  ںتختیو شاخوں، پتھروں کی قرآم کو کھجور کی میں": کہ اللہ عنہ فرماتے ہیں رضی یدحضرت ز پھر

 "سے جمع کرنے لگا ںسینو

 (4986: یث، کتاب فضائل القرآم، باب جمع القرآم، حد یالبخار صحیح)

 سند ہے۔ عظیم یتاور نہا داصل بنیا عمل کی یخیکے تار جمعِ قرآمِ مجید یثحد یہ

 ۔تھی تنبیہ یکا نظال کے لیے کے حفاظتی نقصام نہ تھا، بلکہ قرآم مجید جنگی یک محض اسانحہ یہ

 

 یشیدوراند عنہ کی اللہ تعالیٰ حضرت عمر ابن خطاب رضی

 خدشہ محسوس کیا یہاور  سے جائزہ لیا بینی یکعنہ نے حالات کا بار اللہ تعالیٰ عمر بن خطاب رضی حضرت

 خلل نہ آ جائے۔ کے محفوظ ہونے میں قرآم مجید ہوتے رہے تو کہیں شہید ےیگربعد د یکےاگر حفاظ : کہ

 :عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز

ن: فلََالَ عَُُرُ »
ّ
يا ِْ مَؼُوٍُ  ّْ لَّ آَنْ تََْ

ّ
ةَ نَثيٌِر مِنَ املُْرْآنِٓ ا َُ  «آَخْشََٰ آَنْ یذَْ

 (0926: ثیحد ،یامبخار حيص )

 طرح حفاظ شہید ہے کہ اگر اسی یشہمجھے اند: یاعنہ نے فرما اللہ تعالیٰ خطاب رضی حضرت عمر ابن: ترجمہ

ہے کہ آپ قرآم  كخیا امیر یےچلا جائے گا، اس ك( حفاظ کے ساتھ)کا بہت سا حصہ  یمہوتے رہے تو قرآم کر

 ۔نمونہ تھی اعلیٰ کا یعتحفاظتِ شر اوربلکہ فقہِ مصلحت  ،محض رائے نہ تھی یہ۔ یںجمع کر د کو مصحف میں یمکر



 

 طاحتیا عنہ کا تردد اور اصولی اللہ تعالیٰ حضرت ابو بکر رضی

 ،یاتوقف فرما کو قبوك کرنے میں یزاس تجو عنہ نے ابتدا میں اللہ تعالیٰ رضی یقابو بکر صد ناسید حضرت

 :یانے فرماعنہ  اللہ تعالیٰ مثاك تھا۔ حضرت ابو بکر رضی اعلیٰ و اتباعِ سنت کی نتیاتوقف د یہاور 

ِ  نَيْفَ »  «؟صلى الله عليه وسلمآَفؼَْلُ شَيئْاً ممَْ یفَْؼَلُْْ رَسُولُ اللََّّ

 [4986: یثحد ،یالبخار صحیح]

 ؟کیا وآلہ وسلم نے نہیں علیہ اللہ تعالیٰ کروں جو رسوك اللہ صلی وہ کال کیسے میں: ترجمہ

بلکہ  اقدال بدعت نہیں یہکہ  عنہ نے بار بار وضاحت کی اللہ تعالیٰ عمر فاروق رضی ناجب حضرت سید لیکن

۔ چنانچہ یاعنہ کا دك کھوك د اللہ تعالیٰ رضی یقابو بکر صد نانے حضرت سید ہے، تو بالآخر اللہ تعالیٰ مصلحتِ شرعیہ

 :ہے میں یتروا کی یخار

لَِِ  فلََْ » ُ ضَدْرِي لَِِ حَ اللََّّ ٰ شَََ رُ يرَُاجِؼُنِِ حَتََّّ  «يزََلْ عَُُ

 (4986: یثحد ،یالبخار صحیح)

 اس کال کے لیے سینہ انے میر تک کہ اللہ تعالیٰ ںیہاحضرت عمر برابر مجھ سے بات کرتے رہے، : ترجمہ

 ۔یاکھوك د

 

 عنہ کا انتخاب اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز

انتخاب محض  یہاور  ،گیا عنہ کو منتخب کیا اللہ تعالیٰ بن ثابت  رضی یدحضرت ز کے لیے یذمہ دار عظیم اس

 :یاعنہ نے فرما اللہ تعالیٰ ابو بکر رضی ناق نہ تھا۔حضرت سیداتفا

َّمَ » ه
ّ
ِ  ا مُمَ، وَكدَْ نُيْتَ تكَْتُةُ اموَْحَْْ مِرَسُولِ اللََّّ ِ  «صلى الله عليه وسلمشَابٌّ ػاَكِلٌ، وَلَ ىتَََّّ

 (4986: یثحد ،یالبخار صحیح)

 اللہ تعالیٰ رسوك اللہ صلی لگاتے، اور تم تہمت نہیں یتم نوجوام ہو، عقل مند ہو، ہم تم پر کوئ: ترجمہ

 لکھتے رہے ہو۔ وحی وآلہ وسلم کے لیے علیہ



 

 :کرتے ہیں مبیا ںیوکے بوجھ کو  یعنہ خود اس ذمہ دار اللہ تعالیٰ رضی یدز حضرت

« ِ َِ  فوََاللََّّ ا آَمَرَنِّ تِ  «موَْ كَََّفُونِّ هلَْلَ جَبَلٍ مِنَ امجِْبَالِ مَا كََنَ آَجلَْلَ ػلََََّ مِمَّ

 (4986: یثحد ،یالبخار صحیح)

 ۔گیا یااس حکم سے ہلکا ہوتا جو مجھے د جاتا تو وہ بھی یااگر مجھے پہاڑ اٹھانے کا حکم د! قسم کیاللہ : ترجمہ

 

 :سخت اور محتاط اصوك اپنائے یتنہا عنہ نے قرآم جمع کرنے میں اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدز حضرت

وآلہ وسلم کے سامنے  علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی:  تک وہجب جاتی اس وقت تک قبوك نہ کی یتآ کوئی

 ۔جاتی لی گواہی کم از کم دو صحابہ کی کے لیے یتثابت نہ ہو، ہر آ ہوئی لکھی

 :عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ رضی یدحضرت ز

َُ كَ  ُ غَيْ لَََّ آَتوُ بكَْرٍ : الَ غَنْ زَیدِْ بْنِ ثََتِتٍ رَضَِِ اللََّّ ّ
رُ بْنُ آَرْسَلَ ا ذَا عَُُ

ّ
مَلْتلََ آَىْلِ اميَْمَامَةِ، فاَ

ابِ غِنْدَهُ، كاَلَ آَتوُ بكَْرٍ  رَ آَتََنِِ فلََالَ : امخَْطَّ نَّ عَُُ
ّ
نَّ املَْتْلَ كدَِ : ا

ّ
اءِ املُْرْآنِٓ،  ا تَحَرَّ یوَْمَ اميَْمَامَةِ تِلُرَّ اس ْ

 َ نِّّ آَخْشََ آَنْ ي
ّ
تَحِرَّ وَا اءِ  س ْ نِّّ آَرَى آَنْ املَْتْلُ بِِملُْرَّ

ّ
ةَ نَثيٌِر مِنَ املُْرْآنِٓ، وَا َُ َِا، فیَذَْ فِي اممَْوَاطِنِ كَُِّ

ِ املُْرْآنِٓ  مْع ِ نَيْفَ ثفَْعَ : كُلتُْ مِؼُمَرَ . ثبَمُِرَ بَِِ ِ : كاَلَ عَُُرُ  ؟صلى الله عليه وسلملُ شَيئْاً ممَْ یفَْؼَلُْْ رَسُولُ اللََّّ ىُوَ وَاللََّّ

رٌ خَ  رُ فلََْ يزََلْ يرَُاجِؼُنِِ حَتَّّ . ْْ ي رَآَى عَُُ ِ َِّ َ ا ِِ ، وَرَآَيتُْ فِِ ذَ َ ِِ َ ِِ ُ ضَدْرِي  حَ اللََّّ َ ََ كاَلَ .  

َّمَ رَجُلٌ شَابٌّ ػاَكِل: كاَلَ آَتوُ بكَْرٍ : زَيدٌْ  ه
ّ
ِ ا مُمَ، وَكدَْ نُيْتَ تكَْتُةُ اموَْحَْْ مِرَسُولِ اللََّّ ِ ، لَ ىتَََّّ  ،صلى الله عليه وسلمٌْ

َُ  تَبَّعِ فتََ  ؼْ ا آَمَرَنِِ : لَ زَيدٌْ كاَ. املُْرْآنَٓ فاَجَْْ ِ موَْ كَََّفُونِِ هلَْلَ جَبَلٍ مِنَ امجِْبَالِ مَا كََنَ آَثلَْلَ ػلََََّ مِمَّ فوََاللََّّ

عِ املُْرْآنِٓ  ِ : كُوتُْ . تِوِ مِنْ جََْ وَ ه: كاَلَ  ؟صلى الله عليه وسلمنَيْفَ ثفَْؼَلوُنَ شَيئْاً ممَْ يفَْؼَلُْْ رَسُولُ اللََّّ ِ خَيْرٌ  ُْ فلََْ . وَاللََّّ

رَ  يزََلْ  حَ لََُ ضَدْرَ آَبِِ بكَْرٍ وَعَُُ َ ََ ي  ِ ُ ضَدْرِي نِلََّّ حَ اللََّّ َ ََ فكَُنتُْ آَثتَبََّعُ . آَتوُ بكَْرٍ يرَُاجِؼُنِِ حَتَّّ 

ِّخَافِ وَضُدُورِ امرّجَِالِ، حَتََّّ وَجَدْتُ آخِٓرَ املُْرْآنَٓ آَج َُ مِنَ امؼُْسُةِ وَانو مَؼُ سُورَۃِ امتَّوْتةَِ مَعَ آَبِِ  ْْ

ا مَعَ آَحَدٍ ؿيَْرٍِِ خُ  َُ ، ممَْ آَجِدْ ا…﴿ملََدْ جَاءَكُُْ رَسُولٌ مِنْ آَهفُْسِكُْ : زَیمَْةَ الَْهطَْارِيِّ َُ لََ آخِٓرِ
ّ
فكَََهتَِ . ﴾ ا

حُف َُ امطُّ رَ حَیَاثَ ، ثَُُّ غِيْدَ عَُُ ُ ٍُ اللََّّ ُ عَُُ ثَُُّ غِيْدَ حَفْطَةَ تًِتِْ  ،ُْ غِيْدَ آَبِِ بكَْرٍ حَتََّّ ثوََفَّا رَ رَضَِِ اللََّّ

 .غَنَّْمُْ 

 (4986: یثکتاب فضائل القرآم، باب جمع القرآم، حد ،یالبخار صحیح)



اللہ  کے بعد حضرت ابوبکر رضی مہیماجنگِ : اللہ عنہ فرماتے ہیں بن ثابت رضی یدحضرت ز:  ترجمہ

کہ عمر  یا نے فرماام کے پاس تھے۔ حضرت ابوبکر اللہ عنہ بھی ۔ اس وقت حضرت عمر رضییاعنہ نے مجھے بلا

ہے کہ اگر مختلف مقامات  یشہاند اور مجھے ،ہو گئے ہیں کے دم بہت سے قرّاء شہید مہیما: پاس آئے اور کہا ےمیر

رائے ہے کہ آپ قرآم  یمیر ہوتے رہے تو قرآم کا بڑا حصہ ضائع ہو جائے گا، اس لیے طرح قرّاء شہید پر اسی

 ۔یںکو جمع کرنے کا حکم د

 ؟کیا وآلہ وسلم نے نہیں علیہ اللہ تعالیٰ گے جو رسوك اللہ صلی یںکر کال کیسے یساآپ ا:  کہانے عمر سے میں

 سینہ انے میر تک کہ اللہ تعالیٰ ںیہاکال بہتر ہے۔ پھر وہ مجھے سمجھاتے رہے  یہ! قسم یاللہ ک: حضرت عمر نے کہا

نوجوام، سمجھدار  یکتم ا: یانے مجھ سے فرماعنہ  اللہ تعالیٰ ۔ حضرت ابوبکر رضییاکھوك د بات کے لیے اسی بھی

 لکھا کرتے تھے، اس لیے وحی وآلہ وسلم کے لیے علیہ اللہ تعالیٰ اور قابلِ اعتماد شخص ہو، اور تم رسوك اللہ صلی

 جگہ سے منتقل پہاڑ کو اپنی یاگر وہ مجھے کس! قسم یاللہ ک: کہتے ہیں یدکو تلاش کر کے جمع کرو۔ ز قرآم مجید

قرآم کو کھجور  یںپھر ل"نہ ہوتا جتنا قرآم جمع کرنے کا حکم تھا۔  یاتنا بھار لیے ےمیر تو وہ بھی یتےحکم د کرنے کا

تک کہ  ںیہا، "سے تلاش کر کے جمع کرتا رہا( دداتیا) ںاور لوگوں کے سینو ںتختیو شاخوں، پتھروں کی کی

۔ پھر وہ اور کے پاس نہ تھیں جو کسی ، کے پاس لیںاللہ عنہ رضی یانصار یمہمجھے ابو خز تیاآ یآخر التوبہ کی ۃسور

عمر کے پاس رہے، اور  ناوفات کے بعد حضرت سید عنہ کے پاس رہے، ام کی اللہ تعالیٰ حضرت ابوبکر رضی صحیفے

واضح رہے کہ  ںیہااللہ عنہا کے پاس محفوظ رہے۔  حضرت حفصہ بنت عمر رضی وفات کے بعد ال المومنین ام کی

م نسخہ یہکا  یمقرآم حک.پر تھا وحی ییرتھا اصل اعتماد تحرحفظ مددگار 
ّ
 یقابو بکر صد نایدحضرت س: پہلا مدو

 منین اللہ تعالیٰ عمر فاروق رضی ناعنہ کے پاس رہا پھرحضرت سید اللہ تعالیٰ رضی

م

و
م
ل

حضرت  عنہ کے پاس اور پھر ال ا

ھاۂ کے پاس محفوظ رہا اللہ تعالیٰ حفصہ رضی

 

عن

 ۔

 

 :الرحمہ فرماتے ہیں علیہ طیسیو امال

هيَْْاَ غُثمَْانُ وَكََنَ اممُْطْحَفُ غِنْدَ حَفْطَةَ حَتَّّ »
ّ
 «ْٰ آَرْسَلَ ا

ي علول القرآم،) 

 

 (59، ص 1ج  الإتقام ف



ھاۂ کے پاس تھا تو آپ رضی اللہ تعالیٰ مصحف حضرت حفصہ رضی یہ:ترجمہ

 

عن

ھاۂ کو اسے  اللہ تعالیٰ 

 

عن

 یاد  نے  واپس ھیجعنہ اللہ تعالیٰ رضی حضرت عثمام غنی

 

 :جمعِ قرآم میں یقیعہدِ صد

مصحف  یکطور پر ا یسرکار عنہ کے عہد میں اللہ تعالیٰ ابو بکر رضی ناحضرت سید راتبہ قرآم مجید پہلی 

 یبلکہ عہدِ نبو ہوئی یلیتبد میں ترتیب نہ کسی ہوئی کمی میں یتآ نہ کسی گیا کیا قراءت کا اضافہ نہیں نئی ہوا ، کسی میں

م کیا علیہ اللہ تعالیٰ صلی
ّ
الرحمہ فرماتے  علیہ امال ابن حجر عسقلانی لیے یاس.گیا وآلہ وسلم کے محفوظ قرآم کو مدو

عَ حِفْظٍ وَثوَْثِيقٍ »: ہیں عُ آَبِِ بكَْرٍ جََْ َّمَا كََنَ جََْ ه
ّ
 یحضرت ابو بکر رض: ترجمہ( 12، ص 9فتح الباري، ج « ) ا

  تھا۔                        کا جمع عنہ کا جمع کرنا دراصل حفاظت اور توثیق اللہ تعالیٰ

  



 

 ینبو و مکاتیبِ وحی کاتبینِ

 (میں روشنی سنن اور مصنفات کی ،)صحاح، مسانید

نے جو اسباب  اللہ تعالیٰ حفاظت کے لیے کی وحی وآلہ وسلم پر نازك ہونے والی علیہ اللہ تعالی صلی یمکر نبی

کے بعد خطوط،  لکے قیا ستیار طرح اسلامی مقال حاصل ہے۔ اسی یدکو بنیا کتابِت وحی فرمائے، ام میں راختیا

 فرمائے گئے۔ رمقر الگ کاتبین کے لیے مکاتیب معاہدات، امام نامے اور دعوتی

ۂ

م
م

 وحی کاتبِ ،اور ہر کاتبِ مکاتیب نہیں کاتبِ مکاتیب ،ہے کہ ہر کاتبِ وحی نے واضح کیا و سیر یثحد ائ

 .تھا نہیں

 

 یفتعر کی کاتبِ وحی

 :الرحمہ فرماتے ہیں علیہ زرکشی امال

ينَ كََهوُا يكَْتُبُونَ امْ  نُتَّابُ » ِ  « لُرْآنَٓ غِيْدَ ىزُُولِِ اموَْحِْْ هُُُ الَِّ

  علول القرآم، ج )

 

 (239، ص 1البرهۂم ف

 تھے۔کو لکھتے  کے وقت قرآم حکیم جو نزوك وحی وہ ہیں وحی ینِکاتب: ترجمہ

 

 تعداد اور نال — وحی کاتبینِ 

ۂ

م
م

 .تھی دہیاتعداد ز کی مکاتیب ، جبکہ کاتبینِ تعداد محدود تھی کی وحی کا اتفاق ہے کہ کاتبینِ یثو حد سیر ائ

 :فرماتے ہیں یحالرحمہ  تصر علیہ طیسیو امال

ُِمْ نُتَّابُ  صلى الله عليه وسلمنِويَّبِِِّ  كََنَ » وٌ مِنْ آَرْتؼَِيَن كََثِبًا، وَآَخَطُّ  «اموَْحِْْ  نُُْ



  علول القرآم، ج ) 

 

 (129، ص 1الإتقام ف

 وحی خاص طور پر کاتبینِ  کاتب تھے، جن میں چالیس یباًوآلہ وسلم کے تقر اللہ علیہ صلی یمکر ینب: ترجمہ

 ممتاز تھے۔

 کو۔ وحی ہے، نہ کہ رف کاتبینِ کرتی متعداد کو بیا مجموعی سمیت مکاتیب عبارت کاتبینِ یہ

 

  وحی و سنن سے ثابت شدہ کاتبینِ  صحاح و مسانید

 حسن سے ثابت ہے۔ یا صحیح یثِلکھنا حد گے جن کا وحی یںہم رف ام حضرات کو ذکر کر اب

 

 :عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز( 1)

ِ  نُنْتُ »  «صلى الله عليه وسلمآَنْتُةُ اموَْحَْْ مِرَسُولِ اللََّّ

 (4986 :یثکتاب فضائل القرآم، حد ،یالبخار صحیح) 

 (2465: یثمسلم، حد صحیح) 

 لکھا کرتا تھا۔ وحی وآلہ وسلم کے لیے علیہ اللہ تعالیٰ رسوك اللہ صلی یںل: ترجمہ

 تھے۔ الکاتبین اجماعاً رئیسُ  آپ

 

 .ہے میں شیبہ مسند احمد و مصنف ابن اب عنہ کے بارے میں اللہ تعالیٰ بن کعب رضی یّ حضرت ابُ( 2)

 «نَؼْةٍ يكَْتُةُ اموَْحَْْ  بْنُ آُبَُِّ  وَكََنَ »

، ( )135، ص 5مسند أحمد، ج ) 

 

يب ة
ي

 

ي ش  (126، ص 6ج مصنف ابن أب 

 لکھا کرتے تھے۔ عنہ وحی اللہ تعالیٰ بن کعب رضی یّ حضرت ابُ: ترجمہ

 



 .ہے و مسند احمد میں  سنن نسائی عنہ کے بارے میں  اللہ تعالیٰ طالب رضی بن اب علیحضرت ( 3)

  «صلى الله عليه وسلمكْتُةُ تيََْْ يدََيِ امنَّبِِّ كََنَ ػلٌََِّ يَ »

، حد)  ي، خصائص علي

 

 (110: یثسنن النساب

 (84، ص 1مسند أحمد، ج ) 

 ھہ الکر علیحضرت : ترجمہ
ج

 وآلہ وسلم کے سامنے لکھتے تھے۔ علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی یمکرل اللہ و

 

کا ذکر کرتے ہوئے لکھا  وحی ینِنے کاتب (ھ230 یمتوف)امال محمد بن سعد  الطبقات الكبری  میں            

 :ہے

 . صلى الله عليه وسلموكَن ػلَ بن آٔبِ طامة يكتة اموحْ مرسول الله  

،الطبقات اك) اب الوحي 2ج  كبری 
ّ

 

ُ
 (، ذکر ك

لکھا  وحی وسلم کے لیے علیہ اللہ تعالیٰ عنہ رسوك اللہ صلی اللہ تعالیٰ طالب رضی بن اب علیحضرت : ترجمہ

 کرتے تھے۔  

 معتبر ماخذ ہے۔  یککے نزد سے ہے اور محدثین مصادر میں یخیتار ینتر یمکتاب قد یہ

 ھہ الکر علی حضرت مولیٰ
ج

م میں اللہ تعالیٰ رضی الکر تھے بلکہ صحابۂ نہ رف کاتب وحی یمکرل اللہ و

 ھ
ہ

 

عن

 

 ھہ  اوك جامع القرآم بھی یانفراد
ج

 ۔تھے طور پر آپ کرل اللہ و

 کتاب الفضا 

 

 ی ة
ن

 

ٍّ القرآم ل –ئل چنانچہ مصنف ابن أب   ش ي جمع عليّ

 

 :ہے  یتروا یںما ذکر ف

، غَنْ ػلٍََِّ   سَْْاقَ، غَنْ غَبْدِ خَيْرٍ
ّ
جيَاَ وَنِيعٌ، غَنْ سُفْیَانَ، غَنْ آَبِِ ا آ ميَْتُ آَنْ لَ : كاَلَ  حَدَّ

عَ املُْرْآنَٓ  لََ ضَلََةٍ حَتَّّ آَجََْ
ّ
لَّ ا
ّ
 . آَرْثدَِيَ رِدَائِِ ا

، ج )

 

يب ة
ي

 

ي ش  الر – 30686: ، رقم الأثر148، ص 6مصنف ابن أب 

 

ب ة

 

 (شدطبع مكي

آپ نے  ،کرتے ہیں یتعنہ سے روا اللہ تعالیٰ رضی المرتضیٰ علی ناحضرت سید یرحضرت عِبد خ: ترجمہ                    

قرآم کو جمع  تک کہ میں ںیہاچادر اوڑھوں گا،  اپنی ہی ہے کہ نماز کے لیے نے قسم کھالی میں": یاارشاد فرما

 "کرلوں۔

 



 میں 

 

ة
ب 
 :ہے کیا یتمفہول کا اثر روا اسی عنہ نے بھی اللہ تعالیٰ احمد بن حنبل رضی امال حضرت فضائل الصحا

جيَاَ ، كاَلَ  حَدَّ ِ ثنَِِ آَبِِ، كاَلَ : غَبْدُ اللََّّ ثنَاَ وَنِيعٌ، كاَلَ : حَدَّ سَْْاقَ، : حَدَّ
ّ
ثنَاَ سُفْيَانُ، غَنْ آَبِِ ا حَدَّ

، كاَلَ غَنْ غَبْدِ خَيٍْْ  عَ املُْرْآنَٓ  آ ميَْتُ  :، غَنْ ػلٍََِّ  .آَنْ لَ آَضَعَ رِدَائِِ غَنْ ػاَثلِِي حَتََّّ آَجَْْ

، ج )

 

ة
ب 
 (972: ، رقم573، ص 2فضائل الصحا

آپ نے  ،کرتے ہیں یتعنہ سے روا اللہ تعالیٰ رضی علی مولیٰ ناحضرت سید یرحضرت عبدِ خ: ترجمہ              

 "اتاروں گا۔ چادر اپنے کندھے سے نہیں قرآم کو جمع نہ کرلوں، اپنی کہ جب تک میں  کھائینے قسم میں": یافرما

 

 : کیا یتنےروا علیہ اللہ تعالیٰ ابن سعد رحمۃ امال الطبقات الكبری  میں 

رَ، كاَلَ  دُ بْنُ عَُُ نََ مُحَمَّ ِ بْنِ آَبِِ سَبْرَ : آَخْبَرَ ثنَِِ آَتوُ بكَْرِ بْنُ غَبْدِ اللََّّ يْرٍ، ةَ، غَنْ غَبْدِ خَ حَدَّ

ِ : كاَلَ  ا كبُِظَ رَسُولُ اللََّّ  . َُ آَكْبَلَ ػلٌََِّ ػلَََ املُْرْآنِٓ فجََمَؼَ  صلى الله عليه وسلمممََّ

 (                           338، ص 2الطبقات الكبرىٰ، ج )

تو حضرت  ہوگیا وآلہ وسلم کا وصاك علیہ اللہ تعالیٰ جب رسوك اللہ صلی": کرتے ہیں مبیا  یرعبدِ خ: ترجمہ   

 "۔طرف متوجہ ہوئے اور اسے جمع کیا کی ینجمع وتدو کی عنہ  مصحف قرآم مجید اللہ تعالیٰ رضی علی

 ھہ الکر علی مولیٰ ناسے واضح ہے کہ حضرت سید یتوااس ر 
ج

طور پر اوك جامع  یانفراد یمکرل اللہ و

 ۔القرآم ہیں

 

 میں 

 

ن
 
حن
حن 
لص

 :ہے کیا مبیا یتنے روا الرحمہ امال حاکم علیہ المستدرک علی ا

، كاَلَ  غَنْ  ِ : ػلٍََِّ ا كبُِظَ رَسُولُ اللََّّ لََ ضَلََۃٍ حَتََّّ  صلى الله عليه وسلمممََّ
ّ
لَّ ا
ّ
آَكْسَمْتُ آَنْ لَ آَرْثدَِيَ رِدَائِِ ا

عَ املُْرْآنَٓ   . آَجَْْ

 (       112، ص 3المستدرک، ج )

 علیہ اللہ تعالیٰ اللہ صلی سوكجب ر": یاہے، آپ نے فرما یاللہ عنہ سے راو رضی علی حضرت : ترجمہ                         

قرآم کو  تک کہ میں ںیہاچادر نہ اوڑھوں گا،  کہ نماز کے علاوہ اپنی نے قسم کھائی تو میں وآلہ وسلم کا وصاك ہوگیا

 "جمع کرلوں۔



 الإسناد: "الرحمہ  نے کہا امال حاکم علیہ 

ي

 صحي

 

ي
 ا حدي

 

 "   هذ

 

 :ہے اثر ذکر کیا یکسے ا یقکے طر یسُدّ میں تفسیر نے اپنی الرحمہ علیہ یطبر امال

جيَاَ ، كاَلَ  حَدَّ دُ بْنُ امحُْسَيْنِ لِ، كاَلَ : مُحَمَّ دُ بْنُ اممُْفَضَّ ثنَاَ آَحَْْ بَاطٌ، غَنِ : حَدَّ ثنَاَ آَس ْ حَدَّ

، كاَلَ  يِّ دِّ ا :امسُّ ِ  ممََّ َِ فَ  صلى الله عليه وسلمكبُِظَ رَسُولُ اللََّّ  .جَمَعَ املُْرْآنَٓ جَوسََ ػلٌََِّ فِي تيَتِْ

 بجمع القرآم)

 

علقة

 

مت
ل
 بعض الآييات ا

ي
ير  الطبري، ذي

سي
ف

 

ت

) 

تو  وآلہ وسلم کا وصاك ہوگیا علیہ اللہ تعالیٰ یجب رسوك اللہ  صل: "نے کہا( یسد)انہوں : ترجمہ   

ل بن )ي السد یتروا یہ"  ۔کو جمع کیا گئے اور قرآم مجید بیٹھ عنہ اپنے گھر میں اللہ تعالیٰ رضی حضرت علی
بي
ع

إسما

 یہاگرچہ ( ذکر کیا نے بھی یجسے طبر)یتروا کی ین۔ابن سیرہیں یسے ہے، جو تابع( السدي رحمنعبد اك

 :ہے ذکر کیا طرق سے بھی یگرمفہول کو د نے اسی یمگر امال طبر ،نہیں یقکا طر یسُدّ

جيَاَ يْدٍ، كاَلَ  حَدَّ سَْْ : ابْنُ حُمَ
ّ
ثنَاَ سَلمََةُ، غَنْ ابْنِ ا ، آَنَّ ػلَََِّ بْنَ حَدَّ اقَ، غَنْ تؼَْظِ آَىْلِ امؼِْلِْ

 ِ عَ املُْرْآنَٓ تؼَْدَ مَوْتِ رَسُولِ اللََّّ  .صلى الله عليه وسلمآَبِِ طَامِةٍ جَََ

ير  الطبري)
سي
ف

 

ت

           ) 

وآلہ  علیہ اللہ تعالیٰ عنہ نے رسوك اللہ صلی تعالیٰ للہا طالب رضی بن اب علی بے شک  حضرت : "ترجمہ

 "۔کو جمع کیا بعد قرآم مجیدوسلم کے وصاك کے 

 

 میں ینجمع و تدو کی طور پر سب سے پہلے مصحف قرآم مجید یسے معلول ہوتا ہے کہ انفراد تیاراو ام

 ھہ الکر کرل اللہ تعالیٰ المرتضیٰ علی مولیٰ ناحضرت سید
ج

جو حضرت )جمعِ قرآم  یسرکار یہ. حاصل ہے کو اولیت یمو

ٓۂلیٰ للہا بن ثابت رضی یدحضرت ز ر میںعنہ کے دو اللہ تعالیٰ یابو بکر رض

 

سے مختلف ( ہوا یعےعنہ کے ذر ت

 ہے۔

 :ہے داؤد میں سنن اب عنہ کے بارے میں اللہ تعالیٰ رضی یدحضرت خالد بن سع( 4)

ِ  وَكََنَ »  «صلى الله عليه وسلمخَالِدُ بْنُ سَؼِيدٍ يكَْتُةُ مِرَسُولِ اللََّّ



ي داود، حد)  (2988: یثسنن أب 

 (439ص ، 5مصنف عبد الرزاق، ج ) 

 لکھتے تھے۔ وآلہ وسلم کے لیے علیہ اللہ تعالیٰ رسوك اللہ صلی یدخالد بن سع: ترجمہ

 

 :رقم ہے مسند احمد میں ۓعنہ کیلی اللہ تعالیٰ رضی یعحضرت حنظلہ بن الرب( 5)

تِيعِ مِنْ نُتَّابِ اميَّبِِِّ  وَكََنَ »  «صلى الله عليه وسلمحٌَْظَلََُ بْنُ امرَّ

 ( 191، ص 4مسند أحمد، ج )  

 (361، ص 2ت ابن سعد، ج طبقا)

سے  وآلہ وسلم کے کاتبوں میں علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر عنہ نبی اللہ تعالیٰ رضی یعحنظلہ بن الرب: ترجمہ

 تھے۔

 

 .تھا منقوك ہے کہ وہ کاتب وحی بھی سرح کے بارے میں اب عبداللہ بن سعد بن(  6)

 :منقوك ہے  یتروا کی کاتب وحی یکا  احمد میںعنہما سے مسند اللہ تعالیٰ حضرت عبد اللہ بن عباس رضی 

رَانَ، وَكََنَ يكَْتُةُ نِويَّبِِِّ  كََنَ » فاَرْثدََّ غَنِ  ،صلى الله عليه وسلمرَجُلٌ مِنَ الَْهطَْارِ كدَْ كرََآَ امبَْلَرَۃَ وَآ لَ عُِْ

سْلََمِ، فوَحَِقَ بِِممُْشِْْنِيَن، فلََاموُا
ّ
دٍ، فبَعََْ : الْ  هُ بُوا تِوِ، فمََا مبََِ  آَنْ كطََمَ انلَّ ىَذَا كََنَ يكَْتُةُ مِمُحَمَّ

، فبَضَْبَ  َُ الَْرْضُ، ثَُُّ ػاَدُوا فحََفَرُوا لَُ ، فبَضَْبَحَ وَكدَْ مفََظَتْ ٍُ َُ فِيِْمْ، فحََفَرُوا لَُ فوََارَوْ َُ غُيُلَ حَ وَكدَْ مفََظَتْ

َ : الَْرْضُ، فلََاموُا اتِوِ، م دٍ وَآَصَْْ ا ىَرَبَ مِنْْمُْ هبَشَُوا غَنْ ضَاحِبَِ ىَذَا فِؼْلُ مُحَمَّ لُوا،  ا،مَّ فحََفَرُوا لَُ فبَعََُْ

َُ ميَسَْ مِنَ اميَّاسِ، فبَمَلَْوٍُْ  َّ َُ الَْرْضُ، فؼََوِمُوا آَه  «فبَضَْبَحَ وَكدَْ مفََظَتْ

 .(ابن حةم( 1مسند أحمد، ج)

اللہ  صلی  یمکر اور وہ نبی ،تھیں م پزھ لیآك عمرا ۂبقرہ اور سور ۂشخص تھا جس نے سور یانصار یکا ترجمہ

سے جا ملا۔  یناور مشرک( یامرتد ہو گ) لکھا کرتا تھا۔ پھر وہ اسلال سے پھر گیا وحی وآلہ وسلم کے لیے علیہ تعالیٰ

لکھا کرتا تھا، چنانچہ وہ اس سے  وآلہ کے لیے علیہ تعالیٰ اللہ وہ شخص ہے جو حضرت محمد صلی یہ: کہنے لگے مشرکین



 تو زمین مگر صبح ہوئی ،۔ انہوں نے اسے دفن کیایانے اسے ہلاک کر د عرصہ نہ گزرا کہ اللہ تعالیٰ دہیامتاثر ہوئے۔ ز

محمد  یہ: کہا ۔ انہوں نےنے اسے نکاك باہر کیا پھر صبح زمین ،۔ انہوں نے دوبارہ دفن کیایاد نے اسے باہر پھینک

ہے۔ پھر  یقبر کھود د کی کا کال ہے کہ انہوں نے ہمارے آدمی ںتھیووآلہ وسلم اور ام کے سا علیہ اللہ تعالیٰ صلی

انسانوں کا کال  یہکہ  ہو گیا یقین ۔ تب انہیںیاد نے پھر اسے باہر پھینک صبح زمین لیکن ،یقبر کھود یانہوں نے گہر

 اللہ  ابن سعد عبد یکنك. ہے راحت نہیں نال کی میں یت۔  اس روایاچھوڑ د نہییوچنانچہ انہوں نے اسے  ،نہیں

ثم . "تھی تھا پھر ارتداد سے رجوع کرکے توبہ کرلی راتد ہوگیا ہے کہ وہ بھی یراو سرح کے بارے میں ابن اب

اور بعض  ،تھی توبہ کی ہے کہ اس نے بعد میں یاآ یہ میں تیابعض روا یعنی.  کا مسئلہ( یپھر توبہ ک" )تاب

 یتمشہور روا ۔ البتہ مسند احمد کیں نے ارتداد کے بعد رجوع کیاہے جنہو شمار کیا اہلِ علم نے اسے ام لوگوں میں

 کی سے معلول ہوا کہ قرآم مجید یتکا ذکر ہے۔ اس روا بد انجامی بلکہ اس کی ذکر نہیں یحکا ر توبہ کر لینے میں

 گیا شمار کیا میں ںنشانیو صداقت کی واقعہ نبوت کی یہانجال سخت ہوتا ہے۔  کاتھا۔ اور ارتداد  کتابت شرفِ عظیم

 ہے۔

 کا اسے قبوك نہ کرنا بطورِ عبرت تھا۔ زمین

 

 : ہے  یعنہ سے اسطرح راو اللہ تعالیٰ رضی ابن سعید حضرت سعید یتروا یکا داؤد میں سنن اب 

ِ : غَنْ سَؼِيدِ بْنِ آَبِِ سَؼِيدٍ كاَلَ  نَ رَسُولُ اللََّّ ا كََنَ يوَْمُ فتَْحِ مَكَّةَ آَمَّ لَّ آَرْتؼََةَ  اميَّاسَ  صلى الله عليه وسلمممََّ
ّ
ا

، وَكاَلَ  رٍ هفََ  تَارِ امْكَؼْة: وَامْرَآَثيَْنِ ِّلِيَْ تِبسَ ْ نْ وَجَدْثمُُوهُُْ مُتؼََل
ّ
لٍ، اكْتُلوُهُُْ وَا ۃِ؛ غِكْرمَِةَ آبْٓنَ آَبِِ جََْ َْ

ِ بْنَ سَؼْدِ بْنِ آَبِِ  ِ بْنَ خَطَلٍ، وَمِلْيسََ بْنَ ضُبَاتةََ، وَغَبْدَ اللََّّ حٍ  وَغَبْدَ اللََّّ ا غَبْد. سََْ ِ بْنُ  ُْ فبَمََّ اللََّّ

و  ا مِلْيسَُ بْنُ ضُبَاتةََ فبَدُْرِكَ فِي امسُّ تَارِ امْكَؼْبَةِ فلَُتِلَ، وَآَمَّ وَ مُتؼََوِّقٌ تِبسَ ْ ُُ قِ فلَُتِلَ، خَطَلٍ فبَدُْرِكَ وَ

ابُ  ا غِكْرمَِةُ فرََنِةَ امبَْحْرَ، فبَضََابََُمْ ػاَضِفٌ، فلََالَ آَصَْ فِیيةَِ  وَآَمَّ ْـنِِ  واآَخْلِصُ : امسَّ نَّ آ مَِِتَكُُْ لَ ثُ
ّ
فاَ

ياَ، فلََالَ غِكْرمَِةُ  ُُ ا َُ ِ : غَيْكُُْ شَيئْاً  خْلََصُ، لَ ينُْجِينِِ فِِ امبَْرّ
ّ
لَّ الْ

ّ
ِ مئَِِْ ممَْ ينُْجِنِِ فِِ امبَْحْرِ ا وَاللََّّ

نْ آَهْ 
ّ
َ ػلََََّ غَيدًْا ا َِ نَّ  ّ

َّيُمَّ ا هُ، انل ا غيَُْْ دًا تَ ػاَفيَْتَنِِ مِمَّ َِ آَنْ آتَِِٓ مُحَمَّ حَتََّّ آَضَعَ یدَِي فِي  صلى الله عليه وسلمآَنََ فِی

ا نَريِماً، فجََاءَ فبَسَْلَََّ  َُ غَفُوًّ َّ جِدَه ، فلََََ ٍِ َّوُ اخْتبََبَ غِنْدَ غُثمَْانَ . یدَِ ه
ّ
حٍ فاَ ِ بْنُ سَؼْدِ بْنِ آَبِِ سََْ ا غَبْدُ اللََّّ وَآَمَّ

 َ ا دَػاَ رَسُولُ انلبْنِ غَفَّانَ، فلَ ٍِ مَّ َْ َُ ػلَََ اميَّبِِِّ  صلى الله عليه وسلم ّْ َِ غُثمَْانُ، فبَوَْكفََ لََ امبَْيْؼَةِ جَاءَ تِ ّ
 ،صلى الله عليه وسلماميَّاسَ ا

ِ : فلََالَ  ِ بََيِعْ غَبْدَ اللََّّ َ يبَبََِ، فبََايؼََوُ تؼَْدَ ثلَََ . يََ رَسُولَ اللََّّ ِِ ميَْوِ ثلَََثًً، كُُُّ ذَ
ّ
ثٍ، فرََفعََ رَآِسَوُ فنَظََرَ ا



ىثَُُّ آَكْبَلَ ػلَ َِ فلََالَ  َْ اتِ لََ ىَذَا حِيَْ رَآنِِٓ نَفَفْتُ يدَِي غَنْ : آَصَْ
ّ
يدٌ يلَُومُ ا آَمَا كََنَ فِيكُْ رَجُلٌ رَش ِ

؟ فلََاموُا ميَْناَ تِؼَيْنِ : تيَْؼَتِوِ فيَلَْتُلَُْ
ّ
ِ مَا فِِ هفَْسِمَ، آَلَ آَوْمَبتَِ ا َّوُ لَ : مَ؟ كاَلَ مَا هدَْرِي يََ رَسُولَ اللََّّ ه

ّ
ا

ي ِـ  .مِيبٍَِِّ آَنْ تكَُونَ لَُ خَائِيةَُ الَْػْيُنِ  یًَبَْ

وآلہ وسلم  علیہ اللہ تعالیٰ تو رسوك اللہ صلی یاجب فتح مکہ کا دم آ: ہے یتسے روا سعید بن اب یدسع:ترجمہ

 قتل کر دو اگرچہ انہیں یںانہ: یااور دو عورتوں کے، اور فرما ںسوائے چار آدمیو ،ینے عال لوگوں کو امام دے د

بن صبابہ اور عبد  جہل، عبد اللہ بن خطل، مقیس یعکرمہ بن اب( یںام ل)کعبہ کے پردوں سے لپٹے ہوئے پاؤ۔ 

 سرح تھے۔ اللہ بن سعد بن اب

قتل اور  پکڑا گیا بازار میں ۔ مقیسگیا یااور قتل کر د اللہ بن خطل کعبہ کے پردے سے لپٹا ہوا پکڑا گیا عبد

پھر واپس آ کر اسلال قبوك  ،اس نے اخلاص کے ساتھ دعا کی ،یاطوفام آ ،طرف بھاگ گیا ۔ عکرمہ سمندر کیگیا کیا

 ۔کر لیا

۔ جب یاعنہ کے پاس چھپ گ  اللہ تعالیٰ سرح حضرت عثمام بن عفام رضی عبد اللہ بن سعد بن اب اور

 عنہ انہیں اللہ تعالیٰ تو حضرت عثمام رضی یالوگوں کو بلا کے لیے وآلہ وسلم نے بیعت علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی

وآلہ وسلم نے  علیہ اللہ تعالیٰ ۔ آپ صلیلیں فرماقبوك  بیعت یعبد اللہ ک! رسوك اللہ یا: لے آئے اور عرض کیا

: یاصحابہ سے فرما ۔ پھرقبوك فرما لی بیعت راتبہ ام کی یپھر تیسر ،یااور ہر بار توقف فرما یکھاراتبہ سر اٹھا کر د تین

تھا  سے ہاتھ روکے رکھا بیعت نے اس کی نہ تھا جو اس وقت کھڑا ہو جاتا جب میں سمجھدار آدمی کوئی تم میں یاک"

 "؟یتااور اسے قتل کر د

 آپ نے ہمیں ،بات معلول نہ تھی آپ کے دك کی یںہم: عنہ نے عرض کیا اللہ تعالیٰ کرال رضی صحابہ

مناسب  یہ کے لیے ینب: "یاوآلہ وسلم نے ارشاد فرما علیہ اللہ تعالیٰ توآپ صلی ؟نہ کیا ںآنکھ سے اشارہ کیو

 "۔(اشارہ کرے خفیہ یعنی)ہو  نتخیا آنکھوں میں کہ اس کی نہیں

 تھا۔ سرح پہلے راتد ہو گیا ہو کہ عبد اللہ بن اب واضح

قبوك  بیعت شفاعت سے ام کی عنہ کی اللہ تعالیٰ فتح مکہ کے وقت اس کا قتل مقرر تھا۔ حضرت عثمام رضی 

 ۔ہوئی



۔ کہا جاتا ہے فرمائی مشام کے مطابق بیا یوجہ نبو اشارہ نہ کرنے کی نے خفیہ علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی 

 ۔یںخدمات انجال د وہ سچے مسلمام رہے اور اسلامی کہ بعد میں

ۂ

م
م

  ،زرکشی ،طییوس) تحقیق ائ

عل

 ابن حجر 

 
ن

م

ھ

 :بت ہوتا ہے کہکے تقابل سے ثا( الرحمہ  

 تھےحضرات  11سے  7 یباًتقر وحی کاتبینِ  

 (سے ثابت ہے یتحسن روا یا لکھنا صحیح یجن کا وح)

 

 ط و معاہدات()خطو مکاتیب کاتبینِ 

 اتیزدستاو یسرکار امام نامے اور معاہدات، کرال تھے جو بادشاہوں کو خطوط، وہ صحابۂ یہ: یفتعر

 تھے۔ لکھتے

 

 مکاتیب مشہور کاتبینِ 

 (دونوں کے کاتب تھے اور مکاتیب یآپ وح) عنہ  اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدحضرت ز( 1)

ِ  آَمَرَنِِ » َ نِتَابَ اهيَْْوُدِ  صلى الله عليه وسلمرَسُولُ اللََّّ  «آَنْ آَثؼََلََّّ

 (یریدح. 7195: یثحد ،یالبخار یحصح) 

 ۔یاکا حکم د سیکھنے یرتحر کی ںیودیہووآلہ وسلم نے مجھے  علیہ اللہ تعالیٰ یرسوك اللہ صل: ترجمہ

 

 ھہ       راتضیٰ علی نایدحضرت س(  2)
ج

 کرل اللہ و

 



 : یتروا یبوغر عجیب یکا مسلم کی صحیح عنہ کے بارے میں اللہ تعالیٰ رضی  یہحضرت معاو(3)

، : كال دُ بْنُ جَؼْفَرٍ اممَْؼْلِريُِّ ثنَِِ غَبَّاسُ بْنُ غَبْدِ امؼَْظِيِم امؼَْنْبَرِيُّ وَآَحَْْ ثنَاَ : الَ كَ حَدَّ حَدَّ

ضُْ امنّ  وَ  ـ َْ ُُ دٍ  ابْنُ  وَ جيَاَ ـ اميَْمَامِيُّ  مُحَمَّ جيَاَ غِكْرمَِةُ، حَدَّ جنَِِ ابْنُ غَبَّاسٍ كاَلَ زُمَ  آَتوُ حَدَّ  كََنَ  :یْلٍ، حَدَّ

، فلََالَ نِويَّبِِِّ  َُ َ لََ آَبِِ سُفْیَانَ وَلَ یلَُاػِدُوه ّ
ٌٌ آَغْطِييِِْنَّ یاَ  :صلى الله عليه وسلماممُْسْوِمُونَ لَ یيَْظُرُونَ ا ، جلَََ ِ .  هبََِِّ اللََّّ

جُكَيَا: كاَلَ  «.هؼََمْ : »كاَلَ  ، آُمُّ حَبِيبَةَ تِنتُْ آَبِِ سُفْيَانَ، آُزَوِّ لُُْ : كاَلَ . غِنْدِي آَحْسَنُ امؼَْرَبِ وَآَجََْ

ؼَلُُْ كََثِبًا تيََْْ يدََيمَْ : كاَلَ «.هؼََمْ » رُنِِ حَتَّّ آُكاَثلَِ امْكُفَّارَ كََمَ نُنْتُ : كاَلَ «. هؼََمْ : »كاَلَ . وَمُؼَاوِيةَُ تََْ وَثؤَُمِّ

َ مِنَ امنَّبِِّ : كاَلَ آَتوُ زُمَیْلٍ «.هؼََمْ : »كاَلَ . آُكاَثِلُ اممُْسْلِمِيَْ  ِِ َّوُ طَلةََ ذَ ،  صلى الله عليه وسلموَموَْلَ آَه ٍُ ذَلَِِ مَا آَغْطَا

لَّ كاَلَ 
ّ
َُ ممَْ يكَُنْ يسُْبلَُ شَيئْاً ا َّ ه َ : »لَِ  «. ؼَمْ ه

 (2501، ح 1945، ص 4مسلم، ج  یحصح)

 کی میامسلمام لوگ ابو سف: کہ کرتے ہیں معنہما بیا اللہ تعالیٰ یحضرت ابن عباس رض: ترجمہ                            

اللہ  صلی یمکر انہوں نے نبی تو تھے۔ ام کے ساتھ بیٹھتے  تھے اور نہ ہییکھتےد یںنہ( نظر سے کی یتاہم)طرف 

 علیہ اللہ تعالیٰ ۔آپ صلیعطا فرمائیے یںچیز ینمجھے ت! یاے اللہ کے نب: وآلہ وسلم سے عرض کیا علیہ لیٰتعا

  ینسب سے خوبصورت اور بہتر پاس عرب کی ےیرل: نے کہا انہوں ہاں۔: یاوآلہ وسلم نے فرما
ِ
عورت، الّ

ہاں۔ : یاوآلہ وسلم نے فرما علیہ اللہ تعالیٰ ہوں۔ آپ صلی یتاام کا نکاح آپ سے کر د ہے، میں مسفیا بنت اب حبیبہ

وآلہ وسلم نے  علیہ لیٰاللہ تعا ۔ آپ صلییجیےکاتب مقرر کر ك( اپنا)کو آپ اپنے سامنے  یہاور معاو: انہوں نے کہا

طرح جنگ کروں جس طرح پہلے  کفار سے اسی تاکہ میں مقرر کیجیے یراور مجھے ال: ہاں۔ انہوں نے کہا: یافرما

 ہاں۔: یاوآلہ وسلم نے فرما علیہ اللہ تعالیٰ کرتا تھا۔ آپ صلی سے جنگ کیا مسلمانوں

وآلہ وسلم سے طلب نہ  علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی یںچیز یہ میااگر ابو سف: کہتے ہیں ابو زمیل یراو

تو  جاتی مانگی چیز ئیکو وآلہ وسلم سے جب بھی علیہ اللہ تعالیٰ آپ صلی نکہعطا نہ فرماتے، کیو یہ کرتے تو آپ انہیں

 فرماتے تھے۔ یہ" ہاں"آپ 

 

 اشِکاك یخیو تار  جرح و تحقیق کی یثحد 

 :طور پر سخت محلِ اشکاك ہے یخیتار یتروا یہ



 اسلال لائے۔ یںل( یہجر 8)بن حرب فتح مکہ  مسفیا ابو

 ہجرت بشہ  کے موقع سے مسفیا بنت اب وآلہ وسلم کا نکاح ال حبیبہ علیہ اللہ تعالیٰ رسوك اللہ صلی جبکہ

 ۔سے ہوا تھا 

 یہ داود میں کتاب سنن اب یامال ابو داودنے اپن: ہے یتروا داؤد و مسند احمد میں چنانچہ سنن اب

 :ہے نقل کی یتروا

يََ، حَدَّ   دُ بْنُ يََْ جيَاَ مُحَمَّ ،  جيَاَحَدَّ تيَْرِ نِّ آَتوُ امزُّ غَنْ جَابِرٍ آَتوُ ػاَصٍِِ، غَنْ ابْنِ جُرَیجٍْ، آَخْبَرَ

ٍُ  صلى الله عليه وسلمرضِ الله غيَ آَنَّ اميَّبَِِّ  یاَّ
ّ
ا ا جَََ جَ آُمَّ حَبِيبَةَ تًِتَْ آَبِِ سُفْیَانَ، وَهَِِ تِبرَْضِ امحَْبشََةِ، زَوَّ تزََوَّ

َُ آَ  ا غَيْ َُ ، وَآَمَِْرَ حْبِيلَ بْنِ حَ  رْتؼََةَ اميَّجَاشُِِّ َِ مَعَ شََُ ميَْ
ّ
يةََ آ لَفِ دِرْهٍَُ، وَتؼََثَ بَِاَ ا  .س َ

ي داود، كتاب النكاح)  (سنن أب 

 حبیبہ علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر ہے کہ نبی یتاللہ عنہ سے روا یحضرت جابر رض: ترجمہ  
ِ
 وآلہ وسلم نے الّ

ھاۂ سے نکاح فرما اللہ تعالیٰ رضی مسفیا بنت اب

 

عن

اور  ،نے ام کا نکاح آپ  سے کیا ۔ نجاشیتھیں جبکہ وہ بشہ  میں یا

 ۔یاد منورہ ھیج ینہبن حسنہ کے ساتھ مد شرحبیل اور انہیں ،سے چار ہزار درہم مہر ادا کیاطرف  آپ کی

 :کیا یتروا عنہ نے مسند احمد میں اللہ تعالیٰ اوروامال احمد بن حنبل رضی  

ا  زَّ جيَاَ غَبْدُ امرَّ ، غَنْ غُرْوَۃَ، غَنْ آُمِّ  قِ،حَدَّ ريِِّ ُْ نََ مَؼْمَرٌ، غَنْ امزُّ حَبِيبَةَ رضِ الله غنَّا آَخْبَرَ

 ِ ا رَسُولَ اللََّّ جَََ لََ  ،صلى الله عليه وسلمآَنَّ اميَّجَاشَِِّ زَوَّ
ّ
، وَتؼََثَ بَِاَ ا ٍِ ا مِنْ غِيْدِ َُ ا آَرْتؼََةَ آ لَفِ دِرْهٍَُ، وَجَََّزَ َُ وَآَمَِْرَ

 ِ  .صلى الله عليه وسلمرَسُولِ اللََّّ

 حب: ترجمہ 
ِ
اللہ  ح رسوك اللہ  صلینکا انے میر ینجاش: ہیں عنہا فرماتی اللہ تعالیٰ رضی یبہحضرت الّ

 طرف سے مجھے سامام دے کر رسوك اللہ صلی اور اپنی ،اور چار ہزار درہم مہر مقرر کیا ،وآلہ وسلم سے کیا علیہ تعالیٰ

 ۔طرف روانہ کیا وآلہ وسلم  کی علیہ اللہ تعالیٰ

 :کے تحت لکھتے ہیں یثحد مسلم کی میں یشرح امال نوو 

ذَا امحَْ  وَاػْلََّْ  َُ  دِیثَ مِنَ الَْحَادِیثِ اممَْشِْوُرَۃآَنَّ 

 :لکھتے ہیں یدجاتا ہے۔ مز یااشکاك پا سے ہے جن میں میں یثام مشہور احاد یثحد یہ

ي ِ ا وَالَِّ ا آَتوُ سُفْیَانَ ؾرَیِةٌ جِدًّ جَََ َُ زَوَّ َّ ياَ آَه ُُ  .فِي مُسْلٍَِّ 



بناکر  دکو بنیا یثحد یبغر ہے۔ اسی عجیب یتنہا ،یانے نکاح کرا مکہ ابو سفیا یتروا یہ مسلم کی یعنی

 منین مابن سفیا یہلوگ حضرت معاو

م

و
م
ل

  کو خاك ا
ب گ
  کہنے کا پرو
ن

 ہ

 

ڈ

 

اور ازواج مطہرات کے  جبکہ کسی کرتے ہیں ی

 منین بھائی

م

و
م
ل

 کرتا۔ نہیں بات کوئی کہنے کی کو خاك ا

 

 جرح ابن حزل کی

 :لکھتےہیں کے خاص شاگرد ہیں حزل جو ابن تیمیہ ابن

ذَا وَاۃِ امحَْ  َُ  .دِیثُ وَهٌُْ مِنْ تؼَْظِ امرُّ

 : کہا میں یتروا یککا وہم ہے۔ اور ا ںیوبعض راو یثحد یہ یعنی
ٌ
ضُوع

ْ
من )موضوع  یہ یعنیمَو

 طرف سے ہے۔ عکرمہ بن عمار کی یراو خراب کہ اس میں کی میاہے۔ انہوں نے علت ب( گھڑت

ارٍّ اہلِ جرح و : ہے یاہم راو یکا میں یثاس حد. ہے جاتایااشکاك پا سند میں کی یتاس روا  َ
ّ
 عََ
ُ

 

ْ ُ ب 

 

ة

َ
م ر ِ
ِكْ ع

 وہم کرتا تھا۔ خاص طور پر ابو زمیل میں تیااختلاط کا شکار ہوا۔بعض روا: لکھا نے اس کے بارے میں یلتعد

 محلِ کلال ہے۔ بھی سنداً  یتروا یہجاتا ہے۔ لہٰذا  یااضطراب پا میں یتسے روا

 

 اضطراب متنی 

 : امور ہیں تین کے متن میں یتروا

ھاۂکا نکاح اللہ تعالیٰ رضی یبہال حب(1)

 

عن

 ۔

 ۔کو کاتب بنانا  یہحضرت معاو( 2)

 طور پر غلط ثابت ہے۔  یخیپہلا امر تار. بنانا کو امیر میاحضرت ابو سف( 3)

مسند احمد                 ہے۔                    مشتبہ ہو جاتی یتروا یکے خلاف ہو تو پور حقیقت یخیتار حصہ قطعی یکجب متن کا ا

لکھتے  بارگاہ میں وآلہ وسلم کی علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر حضور نبی مسفیا ابن یہہے کہ حضرت معاو ابن حنبل میں

مکمل سند و متن درج  ہے، اس کی آئی مسند احمد میں یتجو روا کے کاتب ہونے کے بارے میں  یہتھے حضرت معاو

 :ہے یلذ



جيَاَ غَبْدُ   يَرۃِ، حَ  حَدَّ ِـ جيَاَ آَتوُ اممُْ جنَِِ آَبِِ، حَدَّ ، حَدَّ ِ جيَاَاللََّّ یحُْ بْنُ غُبَيْدٍ،  دَّ جنَِِ شََُ ضَفْوَانُ، حَدَّ

ِ : كاَلَ مُؼَاوِيةَُ بْنُ آَبِِ سُفْيَانَ رضي الله غنو: كاَلَ  لَ ثضََعِ : »فلََالَ لَِ  ،صلى الله عليه وسلمنُنْتُ آَنْتُةُ مِرَسُولِ اللََّّ

َُ آَذْنَرُ نِومُْمْلَِ املَْلَََّ ػلَََ آُ  َّ ه
ّ
كََنَ مُؼَاوِیةَُ يكَْتُةُ تيَْنَ یدََيِ : »دٍوفي تؼظ امروایات غي«. ذُهِمَ، فاَ

 . «صلى الله عليه وسلماميَّبِِِّ 

ة)

 

ي الله عب

 

 رض

 

ة
بي
 معاو

 

ي
، حدي

 

ي
ي

 (مسند أحمد، مسند الشام

 علیہ اللہ تعالیٰ رسوك اللہ صلی یںل: عنہ فرماتے ہیں اللہ تعالیٰ رضی مسفیا بن اب یہحضرت معاو: ترجمہ 

قلم کو اپنے کام :"یاوآلہ وسلم نے مجھ سے فرما علیہ اللہ تعالیٰ راتبہ آپ صلی یکلکھا کرتا تھا۔ ا وآلہ وسلم کے لیے

 یکاور ا" کا سبب بنتا ہے۔ دہانی دیا دہیاز یےکے ك( والے لنےبو یعنی)املا کرانے والے  یہ نکہیوپر نہ رکھو، ک

 اس بات کی یتروا یہ" عنہ  کے سامنے لکھا کرتے تھے۔ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی یہمعاو: "ہے میں یتروا

نے اسے  عنہ حضور  کے سامنے کتابت کرتے تھے۔محدثین اللہ تعالیٰ رضی یہہے کہ حضرت معاو راحت کرتی

شال مسند اہلِ  مسند احمد میں یتروا یہہے۔  ذکر کیا میں دلیل یہونے ک" کاتبِ رسوك"کے  یہحضرت معاو

 ہے۔ وارد ہوئی کے ضمن میں

صحاح ستہ، مسند احمد، سنن، مصنف عبدالرزاق، مصنف ابن ) اصل کتاب میں کی یثحد بھی کسی 

 (ہوغیر شیبہ یاب

جناب : الفاظ ہوں کہ یہراحت کے ساتھ  جس میں موجود نہیں یسیا یتموقوف روا یارافوع  کوئی

 یثیحد البتہ. سے تھے میں وحی آپ کاتبین یا“ اب اموحْكَن من نتّ ” یالکھتے تھے  وحی مابن سفیا یہمعاو

 :ہے یہجو ثابت ہے، وہ  کتابوں میں

 “صلى الله عليه وسلمكََنَ مُؼَاوِيةَُ يكَْتُةُ تيََْْ يدََيِ امنَّبِِّ ” 

 (وآلہ وسلم کے سامنے لکھتے تھے علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر نبی یہمعاو: ترجمہ) 

 (2937: مسند احمد، رقم) 

 الله ثؼالَٰ  يكتة تين یدي اميبِ ضلَ:” اصطلاح میں یثیحد. یں فظ  وججود نہکا" یالوح" ںیہا

 مطلق کتابت ہے یہہے  یاآ” وسلَّ ہيػو 

 ہے خاص کتابتِ وحی یہ“  يكتة اموحْ” اور



 .          طور پر درست نہیں یثیکہنا حد اسے کاتبِ وحی  نہ آئے( یالوح) جب تک قید 

فرماتے  یرتحر اللہ علیہ ۃھ رحم 741المتوفی ییزتبر بن عبد اللہ الخطیب محمد   ۃصاحب مشکوٰ الاکماك میں

 :ہیں

و آٔحد الِين نتبوا مرسول الله صلى الله عليه وسلم، وكیل لم يكتة ل من اموحْ شيئا إنما يكتة ل   وُ

 نتبة 

ي أسماء الرجاك) 

 

 ( 99:الإكماك ف

وسلم کے لئے لکھا کرتے  اللہ علیہ ك صلیجو اللہ کے رسو ہیں یکسے ا ام میں یہحضرت معاو: ترجمہ 

 وسلم کے لئے اللہ علیہ لکھا بلکہ اللہ کے رسوك صلی سے کچھ نہیں میں نے وحی یہہے کہ معاو گیا کہایساتھے۔اور ا

 لکھا کرتے تھے۔(خطوط ورسائل)

 

 : لکھتے ہیں اعلال النبلاء میں سیر ذہبی مہعلا

ُـلََبُِِّ غَ   لُ امْ ، وَكََنَ : نْ آَبِِ امحَْسَنِ امْكُوفِيِّ كاَلَ وَهلََلَ اممُْفَضَّ كََنَ زَيدُْ بْنُ ثًَتِتٍ كََثِةَ اموَْحِْْ

َ وَبَِ  ُ ػلَيَْوِ وَسَلَّ نَ مُؼَاوِيةَُ كََثِبًا فِيماَ تيََْْ امنَّبِِّ ضَلََّ اللََّّ  .امؼَْرَبِ  ْْ

 (123 ، ص3سي  أعلال النبلاء، ج )

 یہلکھنے والے تھے، اور معاو بن ثابت وحی یدکہ ز سے نقل کیا کوفینے ابو الحسن  یمفضل غلاب: ترجمہ 

لکھنے والے ( مراسلات)کچھ  موآلہ وسلم اور عربوں کے درمیا علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر ینب( فتح مکہ کے بعد)

 تھے۔  

 

 .الرحمہ فرماتے ہیں علیہ عسقلانی حجرامال ابن 

ُ ػلَيَْوِ كََنَ زَيدُْ بْ : اممَْدَائِنُِِّ  وَكاَلَ  ، وَكََنَ مُؼَاوِيةَُ يكَْتُةُ نِلنَّبِِّ ضَلََّ اللََّّ نُ ثًَتِتٍ يكَْتُةُ اموَْحَْْ

َ فِيماَ تيَنْوَُ وَتيََْْ امؼَْرَبِ   .وَسَلَّ

، ج )

 

ة
ب 
  الصحا

 

ير
مبيي

 

ت

ي 

 

 ف

 

ة
ب 
 (153، ص 6الإصا



وآلہ وسلم  علیہ للہ تعالیٰا صلی یمکر نبی یہلکھتے تھے، اور معاو بن ثابت وحی یدز: نے کہا یمدائن: ترجمہ

 لکھتے تھے۔( خط و كتابت) ماور عربوں کے درمیا

 

 :ہے گیا کیا مواضح فرق بیا دونوں متقدل مصادر میں ام

جبکہ “ كََثةَِ اموَْحِْْ / يكَْتُةُ اموَْحَْْ ”لفظ ہے یحعنہ کے ساتھ ر اللہ تعالیٰ بن ثابت رضی یدز

َُ :” ہے یہ تعبیر کے بارے میں مابن سفیا یہمعاو َ كََثبًِا فِيماَ تيَْنَ اميَّبِِِّ وَتيَْنَ امؼَْرَبِ،يكَْتُةُ نِويَّبِِِّ فِيماَ تيٌَْ

مجھے . ہونے پر ہے، نہ کہ کاتب وحی کتابت پر دلالت کرتی و رااسلات کی  طور پر مکاتیبیحجو صر“ وَتيَْنَ امؼَْرَبِ 

 ھہ الکرکرل اللہ  علی مولیٰ نالگتا ہے کہ چونکہ حضور سید یساا
ج

مشہور تھے اسلئے  چونکہ جامع القرآم اور کاتب وحی یمو

تاکہ  کوشش کی مشہور کرنے کی کاتب وحی اللہ عنہ کے عشاق نے ام کو بھی رضی مابن سفیا یہحضرت معاو

 ھہ کے برابر دکھنے لگے  علی حضرت مولیٰ بات میں وقعت کسی ام کی لوگوں میں
ج

 (واللہ اعلم بالصواب)کرل اللہ و

 یا ،كَثة واموحیآپ کو  سند معتبر کے ساتھ کہیں میں تیاروا یثیواضح طور پر کہہ سکتاہوں کہ حد میں

 کہ  لکھا ہے حتیٰ علم کے مطابق نہیں ےراحت کے ساتھ میر اموحی کتةي  یا ،كَن من کتاب اموحی

 ۔ہے یںنہ — میں یخار صحیح

 ہے۔ یںنہ — مسلم میں صحیح

 ہے۔ یںنہ — سنن ابو داود میں

 ہے۔ نہیں —میں  یجامع ترمذ

 ہے۔ نہیں —میں  سنن نسائی

 ہے۔ یںنہ — سنن ابن ماجہ میں

 ہے۔ یںنہ — بھی عبدالرزاق میں مصنف

 میں

 

 ی ة
ن

 

 ۔ہے نہیں —بھی مصنف ابن أب   ش

 ہے۔ نہیں —مسند احمد ابن حنبل میں 

 ۔ہے     نہیں —میں دار القطنی  



 ۔ہے  نہیں –میں سنن الدارمی

ِ الكبر

 

ن

َ

 

ن
ُ
س
ل

 ۔ہے یںنہ — بھی میں للبیہقی ی  ا

معلومات کے مطابق  یبلکہ میر کتابوں سے نہیں کی یثبات حد یہ ؟یاکہاں سے آ" یکاتبِ وح"پھر  

يعااب، اسد الغابہ)تراجم  کتبِ ت

 

 سے آئی ہوغیر ی، شرح نوو یثشروح حد  (ابن کثیر ،یطبر) یخکتبِ تار  (الاشي

 ہے۔

 کہیں میں یثکتاب حد ہے اور اگر کسی نص نہیں یثیقوك ہے، حد یرجاك/  یخیتار یکا یہ: یعنی

 ۔)اعلم بالصواب واللہ تعالیٰ(ضعف ضرور ہوگا  سند میں ہو تو اس کی لکھا بھی کاتب وحی

وآلہ  علیہ اللہ تعالیٰ صلی یمکر ینب. اللہ عنہ کاتب تھے رضی یہحضرت معاو: کہنا درست ہے کہ یہ 

 یثبات حد یہ:"کہنا کہ یہ کچھ لکھتے تھے لیکن سے کبھی میں اتیزدستاولکھتے تھے خطوط، معاہدات،  کے لیے وسلم

 یثیکہ حد یہحاصل گفتگو  امانت کے خلاف ہے۔ یثیحد" تھے ہے کہ وہ کاتبِ وحی راحتاً آئی کتاب میں کسی کی

 و رجالی یخیبات تار یہ ہونا بطور صحت ثابت نہیں اللہ عنہ کا کاتبِ وحی رضی یہراحتاً حضرت معاو کتب میں

 کا تقاضا ہے۔ نتیاد فرق کرنا علمی مصادر سے منقوك ہے دونوں میں

 

 ہے داؤد میں سنن اب عنہ کے حق میں اللہ تعالیٰ یحضرت عبداللہ بن ارقم رض( 3)

 «صلى الله عليه وسلمكََثةَِ نُتُةِ اميَّبِِِّ  كََنَ »

ي )   (2991: یثداود، حد سنن أب 

 (یرحید. 2طبقات ابن سعد، ج )

 

ير ة بن( 4)
ي

 

مع
ل

 حضرت ا

 

ب ة
ب

 

  ع

 



 حضرت عمرو بن العاص( 5)

 

رض( 6)

 

ة

 

سب
ح
ل بن 

 بي
حي

م  اللہ تعالیٰ یحضرت شر

ھ

 

عن

 عنہ 

 (طبقات ابن سعد، مسند احمد — معروف ہیں و معاہدات میں سب مکاتیب یہ)

م تھے  لیکن اللہ تعالیٰ یسے زائد صحابہ کرال رض 20 یباًتقر: مکاتیب کاتبینِ 

ھ

 

عن

 وحی کاتبین 

 ۔سے دس ہیں ساتیباًتقر

 

 :کن قوك ہے الرحمہ کا فیصلہ علیہ ابن حجر عسقلانی علامہ

حَاتةَِ  وَممَْ » لَّ امخُْوَّصُ مِنَ امطَّ
ّ
 «يكَُنْ يكَْتُةُ اموَْحَْْ ا

 (18، ص 9فتح الباري، ج ) 

 لکھتے تھے۔ عنہ ہی اللہ تعالیٰ رف خاص اور منتخب صحابہ رضی الٰہی یوح: ترجمہ

 

هُمَّ  َللّٰ تمَُ نبَِيِّكَ، فثَبَِّتْنَا عَلىَ هٰذَا  صلى الله عليه وسلمأنََّ مُحَمَّدًا  إنِاَّ نشَْهَدُ  ا عَبْدُكَ وَرَسُولكَُ وَخَا
ةَ مُحَمَّدٍ  هُمَّ احْفَظْ أمَُّ َللّٰ لؤِْيمَانِ حَتىَّ نلَقَْاكَ۔ ا اليِنَ،  صلى الله عليه وسلما جَّ بِينَ وَالدَّ ا مِنْ فِتنَِ الكَْذَّ

ينِ۔رَبَّ  مِيعُ العَْليِمُ، وَتبُْ علَيَْنَا وَاجْعَلِ الحَْقَّ عَاليًِا إلِىَ يَوْمِ الدِّ نَا تقََبَّلْ مِنَّا إنِكََّ أنَتَْ السَّ
حِيمُ۔ ابُ الرَّ  آمين ثم آمين۔ إنِكََّ أنَتَْ التَّوَّ

 اعلم بالصواب واللہ تعالیٰ

 

 یالمدار یدريح لي حررہ ابو الحماد محمد اسراف 
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